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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Pirection Régionale des Entreprises

de la Concurrence de la Consommation

du Travail et de I’'Emploi

Unité Départementale des Alpes-de-Haute-Frovence

Digne-Les-Baing, le 7 juin 2018

ARRETE PREFECTORAL N°2018-158-003
Portant attribution de la médaille d’honneur du travail
au titre de la promotion du 14 juillet 2018

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

VU le décret 48-548 du 15 mai 1948 modifié, institnant la médaille d'honneur du travail ;
VU le décret 57-107 du 14 janvier 1957 relatif & la médaille d'honneur du travail ;
VU l'arrété du 07 février 1957 de M. le Secrétaire d'état au travail et 4 la Sécurité Sociale ;

VU la circulaire BC du 01 avril 1957 de M. le Secrétaire d'état au travail et a la Sécurité
Sociale ;

VU le décret 74-229 du 06 mars 1974 de M. le Ministre du Travail, de I;Emploi et de la
Population ;

VU la circulaire BC du 09 juillet 1974 de M. le Ministre du Travail ;
VU Varrété du 29 juillet 1975 de M. le Ministre du Travail ;
VU le décret 75-864 du 11 septembre 1975 de M. le Ministre du Travail ;

VU le décret 84-591 du 04 juillet 1984 portant délégation de pouvoirs aux préfets pour
I'attribution de la médaille d’honneur du travail ;

VU la circulaire BC 25 du 23 novembre 1984 de M. le Ministre du Travail, de 'Emploi et de
la Formation Professionnelle ;

A I'occasion de la promotion du 14 juillet 2018 ;

Sur proposition du Directeur des services du cabinet,
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ARRBRETE

Article 1 : La médaille d’honneur du travail ARGENT est décernée 4 :

- Monsicur AILLAUD Frédéric
Logisticien, SANOFI CHIMIE, SISTERON.
demeurant & SISTERON

- Monsieur AIME Jean
Masseur-kinésithérapeute, LR.F POMPONIANA-OLBIA, HYERES,

demeurant & SAINT-PONS

- Monsieur AOUMAD Michel
Monteur, CLEMESSY SERVICES Région SUD-EST, VITROLLES.
demeurant 8 VILLENEUVE

- Monsieur ARTAUD Stéphane
Responsable Q3 SE, ORANO DS (anciennement STMI}, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 8 GREOUX-LES-BAINS

- Madame ASTIER Virginie
Ouvriére ESAT, ESAT "les Ateliers du Fournas", CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN.

demeurant &4 MANOSQUE

- Monsieur AUGE Joél
Chef de cuisine, Clinique KORIAN LES OLIVIERS, LE PUY-SAINTE-REPARADE.

demeurant 8 LA BRILLANNE

- Madame AYMES Corinne
(Gestionnaire de clientéle, CAISSE D'EPARGNE CEPAC, MARSEILLE,

demeurant & PIERREVERT

- Monsieur BAILLE Vincent
Comptable, ANSEMBLE HAUTE PROVENCE CABINET COMPTABLE, FORCALQUIER.

demeurant 3 ORAISON

- Madame BALCERZAK Denise
Manageuse stratégique, CARSAT SUD EST, MARSEILLE.

demeurant 4 DIGNE-LES-BAINS

- Madame BALLATORE Sylvie
Agent de médiation, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant & SISTERON

- Monsieur BAUZA. Olivier
Agent de séeurité, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE,

demeurant a FORCALQUIER

-~ Madame BAYLE Corine
Technicienne de laboratoire, ARKEMA FRANCE, PIERRE-BENITE.
demeurant 2 DIGNE-LES-BAINS

- Madame BERNARD Karine
Secrétaire-comptable, ARKEMA FRANCE, PIERRE-BENITE.
demeurant 3 CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN
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- Monsieur BERNARD Patrice
Conducteur de travaux, CLEMESSY SERVICES Région SUD-EST, VITROLLES.

demeurant 8 MALIJAI

- Monsieur BERTORELLO Samuel
Agent de séowrité, SANOFI CHIMIE, SISTERON.
demeurant 8 MALITAI

- Madame BEZOMBES Béatrice
Décontamineuse, ONET TECHNOLOGIES ND - DEMANTELEMENT, SAINT-PAUL-LES-

DURANCE.
demeurant 4 SAINTE-TULLE

- Madame BISSIERE Sophie
Chargée de clientéle, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant 3 DIGNE-LES-BAINS

- Madame BONDIL Damienne
Responsable juridique, ANSEMBLE, MANOSQUE.
demeurant 8 MANOSQUE

- Monsiear BOURGOIN Jean-Pierre
Ouvrier, APPASE P6le Handicap 04, DIGNE-LES-BAINS.
demeurant 8 DIGNE-LES-BAINS

- Monsiear BRANSSIER Dominique
Agent technique, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant 8 LA JAVIE

- Monsieur BRET Frédéric
Ouvrier, ARKEMA FRANCE, PIERRE-BENITE.
demeurant 3 PEIPIN

- Monsiear BROCHET Cyril
Chargé de travaux - maintenance, SANOFI CHIMIE, SISTERON.

demewrant 3 SALIGNAC

- Monsieur BURCKEL Denis
Pilote de ligne, AIR FRANCE SA, ROISSY-CHARILES-DE-GAULLE.

demeurant 3 PIERREVERT

- Monsieur CAVEZZA Francois
Magasinier, SANOFI CHIMIE, SISTERON.
demeurant & SISTERON

- Madame COLOMBAT Sylvie
Gestiommaire clientéle, CAISSE D'EPARGNE CEPAC, MARSEILLE.

demeurant 8 BARCELONNETTE

- Madame COL Valérie
Chargée de location, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS.,

demeurant a PEYRUIS

- Madame CONIL Sylvie
Responsable paie et gestion ressources humaines, HABITATIONS HAUTE PROVENCE,

DIGNE-LES-BAINS,
demeurant 3 PEYRUIS
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- Madame COQUILLAT Corinne
Gestionnaire des marchés, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant & DIGNE-LES-BATNS

- Monsieur CUMAIN Thomas
Technicien conseil, CAISSE PRIMAIRE D'ASSURANCE MALADIE 04, DIGNE-LES-

BAINS.
demeurant 8 DIGNE-LES-BAINS

- Madame DAUBREGE Emmanuelle
Secrétaire d'édition, LA PROVENCE, MARSEILLE,
demeurant 3 VILLENEUVE

- Madame DELMAS Georgetie
Secrétaire, INSTITUT AVENIR PROVENCE, MANOSQUE.

demeurant 3 MANOSQUE

- Madame DERRIEU Stéphanie
Technicienne gestion des données, LABORATOIRE BEA, FORCALQUIER.

demeurant & DAUPHIN

- Monsieur DODRUMEZ Thierry
Responsable maintenance, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant 8 CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN

- Madame DOU Christine
Chargée de clientéle, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant 4 PUIMICHEL

- Monsieur DUBOIS Laurent
Manageur commercial, DISTRIBUTION CASINO FRANCE, SAINT-ETIENNE,

demeurant 8 SAINT-PONS

- Madame DUPUIS Géraldine
Secrétaire comptable, DOMUSVI SAS LEA, MANOSQUE.
demeurant 8 MANOSQUE

- Madame ELLEON Catherine
Conseillére & l'emploi, POLE EMPLOI PACA DIRECTION REGIONALE, MARSEILLE.

demeurant 38 PIERREVERT

- Madame FAROULT Stéphanie
Technicienne conseil, CAISSE PRIMAIRE D'ASSURANCE MALADIE 04, DIGNE-LES-

BAINS.
demeurant 4 VILLENEUVE

- Monsicur FAVROT Hugues
Directeur de caisse, CREDIT MUTUEL MEDITERRANEEN, MARSEILLE.

demeurant &8 MANOSQUE

- Madame FIGUIERE Delphine
Technicienne en systéme de management, ARKEMA FRANCE, PIERRE-BENITE.

demeurant 4 CHATEAU-ARNQUX-SAINT-AUBAN
- Monsieur FRITZ Gérald

Responsable technique, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE,
demeurant 8 MANOSQUE
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- Monsieur GAILLARD Arnaud
Opérateur logistique, ARKEMA FRANCE, PIERRE-BENITE.
demeyrant 8 CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN

- Madame GALVEZ Christelle
Employée commerciale, DISTRIBUTION CASINO FRANCE, SAINT-ETTENNE.

demeurant 4 CHATEAU-ARNOQUX-SAINT-AUBAN

- Monsieur GARCIN Dominique
Technico-commercial, ALPES PROVENCE AGNEAUX, SISTERON.

demeurant 3 SISTERON

- Madame GIUPPONI Corinne
Responsable administration des ventes, ABB FRANCE, MONTLUEL.

demeurant 8 VALENSOLE

- Monsieur GOHAUD Franck
Agent espaces extérieurs, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS,

demeurant & DIGNE-LES-BAINS

- Monsieur GOLETTO Cédric
Technicien supérieur, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 4 PIERREVERT

- Madame GRUNER Nicole
Employée qualifiée de restauration, ELIOR ENTREPRISES Direction Régionale Sud-Est,

MARSEILLE.
demeurant 8 GREQUX-LES-BAINS

- Monsieur GUICHARD Denis
Apent de séeurité, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE,

demeurant 8 ORAISON

~ Madame GUIDET Maryse
Conseillére commerciale, AUCHAN MANOSQUE, MANOSQUE,

demeurant 8 MANOSQUE

- Madame GUILLERMIN Sandrine
Technicienne documentaire et technique, LABORATOIRE BEA, FORCALQUIER.

demeurant 8 BANON

- Monsieur HALLEY Christophe
Cadre administratif, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.,

demeurant 4 PIERREVERT

- Madame HEBIDI-ROLLAND Alesxandra
Technicienne service médical, DIRECTION REGIONALE SERVICE MEDICAL PACA

CORSE, MARSEILLE.
demeurant 3 CHATEAU-ARNOQUX-SAINT-AUBAN

- Monsieur IMBERT Jean-Claude

Ouvrier ESAT, ESAT "les Ateliers du Fournas”, CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN.

demeurant 8 FORCALQUIER
- Monsteur JAVEL Thierry

Dessinateur projeteur, SANOFI CHIMIE, SISTERON,
demeurant 3 SISTERON
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- Monsieur JOURDAN Jérdme
Gestionnaire rayon alimentaire, AUCHAN MANOSQUE, MANOSQUE.

demewrant 3 FORCALQUIER

- Monsieur KADDOYRI Abdelrhani
Ouvrier ESAT, ESAT "les Ateliers du Fournas", CHATEAU-ARNQOUX-SAINT-AUBAN.

demeurant 8 MANCSQUE

- Madame KISTON Evelyne
Assistante de direction, ALPES PROVENCE AGNEAUX, SISTERON.

demeurant a PEIPIN

- Monsieur LAJOIE Frédéric
Responsable des systémes information, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-

BAINS.
demeurant a CHAMPTERCIER

- Madame LATIL Cathy
Comptable, EIFFAGE ROUTE MEDITERRANEE, VITROLLES.

demeurant & QRAISON

- Madame LENARDUZZI Isabelle
Conseillére assurance maladie, DIRECTION REGIONALE SERVICE MEDICAL PACA

CORSE, MARSEILLE.
demeurant & VOLONNE

- Monsicur LEVECQUE Chrislain
Responsable de secteur, JAP INNOVATIONS, SISTERON.

demeurant &4 L'ESCALE

- Madame LUPPINO Marie-Claude
Chargée de clientele, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant 4 DIGNE-LES-BAINS

- Monsieur MARTINEZ. Alain
Opérateur fabrication, SANOFI CHIMIE, SISTERON.
demeurant a SALIGNAC

- Monsieur MARTINEZ Jean-Frangois
Technicien d'atelier, SANOFI CHIMIE, SISTERON.
demeurant 3 CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN

- Monsieur MEDJOT Ahmed
Technicien d'atelier, SANOFI CHIMIE, SISTERON,
demewrant 3 SISTERON

- Meonsieur MEGUEDMI Mohamed
Monteur, CLEMESSY SERVICES Région SUD-EST, VITROLLES,
demeurant 3 DIGNE-LES-BAINS

- Madame MELKONIAN Séverine
Conseillere & I'emploi, POLE EMPLOI PACA DIRECTION REGIONALE, MARSEILLE.

demeurant 4 PIERREVERT
- Monsieur MENDES SANTOS Manuel

Chef d'¥quipe, ENTREPRISE GENERALE LEON GROSSE SA, ATX-LES-BAINS.
demeurant 8 VOLX
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- Madame MONSEC Christine
Comptable, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant 8 CHAMPTERCIER

- Monsieur MONTOYA Gregory
Contrélewr qualité produit, TECHNICATOME Cadarache, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demewrant a SAINTE-TULLE

- Monsieur MORAND Fabrice
Technicien agent de maitrise, ARKEMA FRANCE, PIERRE-BENITE.

demeurant 4 ENTREPIERRES

- Madame MORINI Jenny
Déléguée médicale, MYLAN MEDICAL SAS, PARIS.
demeurant 38 ORAISON

- Madame MOUGIN Caroline
Responsable des moyens généraux, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-

BAINS.
demeurant & DIGNE-LES-BAINS

- Monsieur MUET Eric
Technicien traitement de Vinformation, CAISSE PRIMAIRE D'ASSURANCE MALADIE 04,

DIGNE-LES-BAINS,
demeurant 3 DIGNE-LES-BAINS

- Monsieur MULLER Danijel
Technicien, TECHNICATOME Cadarache, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 3 MANOSQUE

- Madame OGER Nathalie
Gestionnaire des actes, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant a8 MALIJAT

- Monsieur OLLIVIER Bernard
Chef opérateur du son (refraité), FRANCE TELEVISIONS, PARIS.
demeurant 8 ENTRAGES

- Monsieur ONOFRIO Francis
Agent état des lieux, ITABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant a MALLEMOISSON

- Monsiear PETIT Ludovic
Opératear de production, DURANCE GRANULATS, PEYROLLES-EN-PROVENCE.

demeurant 2 MANOSQUE

- Madame POLLERO Sylvie
Conseiilére prévention recouvrement, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-

BAINS,
demeurant 8 DIGNE-LES-BAINS

- Madame PREFUMO Marije-Pierre
Assistante de direction, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant 8 MEZEL

- Monsieur RECHU Nicolas
Responsable secteur traitement de Vean, SUEZ - SEERC Laux de Provence, ATX- EN-

PROVENCE.
demeurant a SISTERON
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- Monsieur RICHAUD Pierre
Ouvrier autoroutier gualifié, VINCI AUTOROUTE ESCOTA, MANDELIEU.

demeurant 4 SISTERON

- Monsieur RIMPAULT Gérald
Ingénieur chercheur, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE,

demeurant 3 MANOSQUE

- Miadame ROCHER Karine
Gestionnaire d'approvisionnement, AUCHAN MANOSQUE, MANOSQUE,
demeurant 8 GREOUX-LES-BAINS

- Monsieur SANMARTIN Christian
Agent polyvalent de maintenance, LABORATOIRE BEA, FORCALQUIER.

demewrant 4 VILLENEUVE

- Madame SCIBELLI Joélle
Technicienne supériewre comptable, APPASE Pole Handicap 04, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant & DIGNE-LES-BAINS

- Monsieur SEGARRA Bruneo
Opérateur de fabrication, SANOFI CHIMIE, SISTERON.

demeurant &8 ORAISON

- Monsieur SIAS Joél
Responsable comptabilité clients, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-

BAINS.
demeurant 8 CHAMPTERCIER

- Monsieur SIGILLO Antoine .
Manageur de proximité, URSSAF PACA, MARSEILLE.
demeurant & DIGNE-LES-BAINS

- Monsieur SILNIQUE Steve
Manageur commerce, AUCHAN MANOSQUE, MANOSQUE.
demeurant & VILLENEUVE

- Madame SILVA Julia
Secrétaire, ASSOCIATION TUTELAIRE ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE, CHATEAU-

ARNOUX-SAINT-AUBAN,
demeurant 8 MONTFORT

- Monsieur SORIA Antoine
Agent état des lieux, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant & DIGNE-LES-BAINS

- Monsieur SOURBELLE Jean-Claude
Technicien méthode et maintenance, ORANO DS fanciennement STMI), SAINT-PAUL-LEZ-

DURANCE.
demeurant & PEYRUIS

- Monsieur SPONTAK Bernard
Technico-commercial, SONEPAR FRANCE INTER SERVICES, REZE.

demeurant & SAINT-MARTIN-DE-BROMES
- Monsieur SUBE Michel

Technico-commercial agricole préconisateur, PRODIA SAS, SAINTE-TULLE,
demeurant & ORAISON
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- Monsieur SULTAN André .
Chef de chantier, INEQ PROVENCE & COTE D'AZUR, AIX-EN-PROVENCE.

demeurant 4 QRAISON

- Madame TEISSIER Christine
Agent de médiation, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant 8 BARCELONNETTE

- Monsieur TERNENGO Eric
Mandataire judiciaire a la protection des majeurs, ASSOCIATION TUTELAIRE ALPES-DE-

HAUTE-PROVENCE, CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN.
demeurant 3 FORCALQUIER

- Monsieur THOMAS Michel
Conducteur de travaux, SOBECA, ANSE,
demeurant 8 MALITAT

- Monsieur TRABUC Bernard
Directeur commercial, ALPES PROVENCE AGNEAUX, SISTERON.

demeurant 8 ENTREPIERRFES

- Monsieur TRIQUET Gilles
Magasinier, LOGISTIQUE FRANCE SAS DECATHLON, BOUC-BEL-AIR.

demeurant 3 ORAISON

- Monsiear YIARID Eric
Inspecteur des réalisations, TECHNICATOME Cadarache, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE,

demeurant 3 SAINTE-TULLE

Article 2 : La médaille d’honneur du travail Vermeil est décernée a ¢

~ Monsieur AMAURIN Yves
Agent de maiirise technicien de maintenance, COMPAGNIE DES EAUX ET DE L'OZONE,

ATX-EN-PROVENCE,
demeurant 3 SAINTE-TULLE

- Monsieur ARMAND Sylvain
Directeur d'agence, POLE EMPLOI PACA DIRECTION REGIONALE, MARSEILLE.

demeurant a4 SISTERON

- Monsieur AUGE Jo#l
Chef de cuisine, Clinique KORIAN LES OLIVIERS, LE PUY-SAINTE-REPARADE.

demewrant 2 LA BRILLANNE

- Monsieur AURIBEAU Guy
Agent de maitrise, SANOFT CHIMIE, SISTERON.

demeurant 4 SISTERON

- Madame AYMES Corinne
Gestionnaire de clientéle, CAISSE D'EPARGNE CEPAC, MARSEILLE,

demeurant 4 PIERREVERT

- Madame BALCERZAK Denise
Manageuse stratégique, CARSAT SUD EST, MARSEILLE.

demeurant 4 DIGNE-LES-BAINS
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- Madame BALLATORE Sylvie
Agent de médiation, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant a4 SISTERON

- Monsicur BERNARD Patrice
Conducteur de travaux, CLEMESSY SERVICES Région SUD-EST, VITROLLES.

demeurant 8 MALIJAT

- Monsieur BERTORELLO Samuel
Agent de sécurité, SANOF]I CHIMIE, SISTERON.

demeurant a MALIJAT

- Madame BILLY Jacqueline
Technicienne supérieure, SANOFI CHIMIE, SISTERCN.

demeurant & SISTERON

- Madame BISSIERE Sophie
Chargée de clientéle, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant 8 DIGNE-LES-BAINS

- Madame BONIFACIO Frangoise
Employée libre-service, AUCHAN MANOSQUE, MANOSQUE.
demeurant & VILLENEUVE

- Monsieur BONNABEL Thierry
Technicien agent de maitrise, ARKEMA FRANCE, PIERRE-BENITE.

demeurant &8 L'ESCALE

- Monsieur BONZI Alain
Chargé d'affaires en bureau d'étndes, AIRBUS HELICOPTERS, MARIGNANE.

demeurant 3 LES MEES

- Monsieur BOURGOIN Jeap-Pierre
Ouvrier, APPASE Péle Handicap 04, DIGNE-LES-BAINS.
demeurant 4 DIGNE-LES-BAINS

- Monsieur BRACHET Philippe
Convoyeur de fonds, BRINK'S EVOLUTION, MARSEILLE.

demeurant 3 AIGLUN

- Monsieur CARBONEL Alain
Ingénieur, SUEZ GROUPE, PARIS-LA-DEFENSE,
demeurant 8 CASTELLANE

- Madame CHAMPOURLIER Sandrine
Hétesse de caisse, AUCHAN MANOSQUE, MANOSQUE.
demeurant 8 MANOSQUE

- Monsieur CHEMANI Kamel
Technicien, SANOFI CHIMIE, SISTERON.
demeunrant 8 CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN

- Madame COLOMBAT Sylvie
Gestionnaire clientele, CAISSE D'EPARGNE CEPAC, MARSEILLE.

demewrant A BARCELONNETTE

- Monsienr CUMAN Gérard
Apgent de maftrise maintenance incendie, ARKEMA FRANCE, PIERRE-BENITE.

demeurant & CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN
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- Madame DE BACKER Nathalie
Ouwvriére ESAT, ESAT "les Ateliers du Fournas", CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN,

demeurant 4 PIERRERUE

- Monsieur DOS SANTOS Joao
Quvrier, ABATTOIR DE SISTERON (5.E.A.8.), SISTERON.

demeurant 8 MISON

- Madame DUPUIS Géraldine
Secrétaire comptable, DOMUSVI SAS LEA, MANOSQUE.
demeurant 8 MANOSQUE

- Monsieur FRANCESCHI Stéphane
Ouvrier autoroutier, VINCI AUTOROUTE ESCOTA, MANDELIELL

demeurant 8 PEYRUIS

- Monsieur FRITZ Gérald
Responsable technique, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 8 MANOSQUE

~ Monsieur GALES Patrick
Quvrier autoroutier qualifié, VINCI AUTOROUTE ESCOTA, MANDELIEU.,

demeurant 3 PEYRUIS

- Monsieur GARCIN Dominique
Technico-commercial, ALPES PROVENCE AGNEAUX, SISTERON,

demeurant & SISTERON

- Monsieur GIRARD Roland
Agent de maitrise technicien, ARKEMA FRANCE, PIERRE-BENITE.
demeurant &8 VOLONNE

- Monsieur GONZALEZ-CONDE Antoine
Chargé d'ordonnancement, ACTTA TELECOM Site Provence, LE PUY-SAINTE-

REPARADE.
demeurant &8 MANOSQUE

- Monsieur GRASSO Joseph
Responsable gestion réseaux, SAUR, NIMES,
demeurant &4 VALENSOLE

- Monsieur GUICHARD Denis
Agent de sécurité, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 3 ORAISON

- Madame GUIDET Maryse
Conseiliére commerciale, AUCHAN MANOSQUE, MANOSQUE,

demeurant 4 MANOSQUE

- Madame HERISSE Myléne
Technicienne service cliept, CREDIT MUTUEL MEDITERRANEEN, MARSEILLE.

demeurant &8 VALENSOLE
- Madame HONORAT Marie-Thérése

Cheffe de cuisine, SODEX0 SANTE MEDICO SOCIAL, LE HAILLAN.,
demeurant 4 FORCALQUIER
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- Madame ISNARD Christine
Ouvrigre ESAT, ESAT "les Ateliers du Fownas”, CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN.

demeurant 2 VILLENEUVE

- Monsjeur JAVEL Thierry
Dessinateur projeteur, SANOFI CHIMIE, SISTERON.
demeurant & SISTERON

- Madame JEANNIN Marie-Dominique
Encadrante, POLE EMPLOI PACA DIRECTION REGIONALE, MARSEILLE.

demeurant & PIERREVERT

- Monsieur JOURDAN Yves-Marie
Ouvrier autoroutier qualifié, VINCI AUTOROUTE ESCOTA, MANDELIEU.

demeurant 4 PETPIN

- Madame KISTON Evelyne
Assistante de direction, ALPES PROVENCE AGNEAUX, SISTERON.

demeurant a PEIPIN

- Monsieur KLOUA Mohamed
Technicien mairdenance automobile, ALPES SUD AUTO concessionnaire TOYOTA,
SISTERON.
demeurant & SISTERON

- Madame LATIL Cathy
Comptable, EIFFAGE ROUTE MEDITERRANEE, VITROLLES.

demeurant 8 ORAISON

- Madame LEMAIRE Brigitte
Cadre juridique, ANSEMBLE, MANOSQUE.
demeurant & ORAISON

- Monsieur MADON Jéréme
Technicien agent de maftrise, ARKEMA FRANCE, PIERRE-BENITE.
demeurant & MONTLAUX

~ Monsieur MA Jean-Luc
Ingénieur chercheur, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant &8 MANOSQUE

- Madame MALLEVIALFE Marie-Josée
Assistante sociale, CARSAT SUD EST, MARSEILLE.
demenrant 4 SAINTE-TULLE

- Madame MARCALLI Muriel
Conseillére en clientéle, MAAF, NIORT.
demeurant &8 MALLEMOISSON

- Madame MAURYEL Patricia
‘Technicienne agent de maitrise, ARKEMA FRANCE, PIERRE-BENITE.
demeurant 4 DIGNE-LES-BAINS

- Monsieur MEDJOU Ahmed

Technicien d'atelier, SANOFI CHIMIE, SISTERON.
demeurant a SISTERON
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- Monsieur MEGUEDMI Mohamed
Monteur, CLEMESSY SERVICES Région SUD-EST, VITROLLES.
demeurant & DIGNE-LES-BAINS

- Mousieur MESA Jean
Charge de projets, ENERGIE INDUSTRIE SERVICES, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 8 MANOSQUE

- Monsieur MILLET Jean-Marc
Agent de maitrise, ARKEMA FRANCE, PIERRE-BENITE.

demeurant 8 MALITAI

- Madame MOUGIN Caroline
Responsable des moyens généraux, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-

BAINS.
demeurant 4 DIGNE-LES-BAINS

- Monsieur MUET Eric
Technicien traitement de l'information, CAISSE PRIMAIRE D'ASSURANCE MALADIE 04,

DIGNE-LES-BAINS.
demeurant 38 DIGNE-LES-BAINS

- Monsieur NOYES Claude
Electricien, INEO PROVENCE & COTE D'AZUR, AIX-EN-PROVENCE.

demeurant 8 FORCALQUIER

- Monsieur OLLIVIER Bernard
Chef opérateur du son (refraité), FRANCE TELEVISIONS, PARIS.

demeurant A ENTRAGES

- Madame PELEGRINA Véronique
Encadrante confirmée allocataires, POLE EMPLOI PACA DIRECTION REGIONALE,
MARSEILLE.
demeurant 2 LES MEES

- Madame POLLERO Sylvie
Conseillére prévention recouvrement, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-

BAINS.
demeurant 4 DIGNE-LES-BAINS

- Madame PRUNETA Nathalie
Technicienne conseil, CAISSE PRIMAIRE D'ASSURANCE MALADIE 04, DIGNE-LES-

BAINS.
demenrant & DIGNE-LES-BAINS

- Madame RAVENET-PEYRON Nadine
Technicienne produit agent de maflirise, KEM ONE, LYON.
demewmant 4 CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN

- Madame REYNAUD Sylvie
Responsable manutention, SAMUEL & Fils fruits en gros des Alpes, MISON.
demeurant & MISON

- Madame RICHAUD Christine
Mandataire judiciaire 4 la protection des majeurs, ASSOCIATION TUTELAIRE ALPES-DE-

HAUTE-PROVENCE, CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN.
demeurant & SISTERON
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- Monsieur RIMPAULT Gérald
Ingénieur chercheur, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE,

demeurant & MANOSQUE

- Monsieur ROUX Philippe
Assistant technique, CAISSE PRIMAIRE D'ASSURANCE MALADIE 04, DIGNE-LES-

BAINS.
demeurant a DIGNE-LES-BAINS

- Madame SCHODET Nelly
Déléguée medicale, ASTRAZENECA, COURBEVOIE.

demeurant 8 AIGLUN

- Madame SCIBELLI Joélle
Technicienne supérieure compiable, APPASE Péle Handicap 04, DIGNE-LES-BAINS,

demeurant 4 DIGNE-LES-BAINS

- Madame SEZILLE Isabelle
Vérificateur, URSSAF PACA, MARSEILLE.
demeurant 4 DIGNE-LES-BAINS

- Monsieur SIAS Jo&]
Responsable comptabilité clients, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-

BAINS. .
demeurant 8 CHAMPTERCIER

- Madame STLVA Julia
Secrétaire, ASSOCIATION TUTELAIRE ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE, CHATEAU-

ARNOUX-SAINT-AUBAN.
demeurant 3 MONTFORT

- Monsieur SOURBELLFE Jean-Claude
Technicien méthode et maintenance, ORANO DS (anciennement STMI), SAINT-PAUL-LEZ-

DURANCE.
demeurant 8 PEYRUIS

- Monsieur SPONTAK Bernard
Techaico-commercial, SONEPAR FRANCE INTER SERVICES, REZE.

demevrant & SAINT-MARTIN-DE-BROMES

- Monsieur SUBE Michel
Technico-commercial agricole préconisateur, PRODIA SAS, SAINTE-TULLE.

demeurant A ORAISON

- Madame TEISSIER Christine
Agent de médiation, HABITATIONS HAUTE PROVENCE, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant A BARCELONNETTE

- Madame TELMONT Nadine
Employée commerciale, DISTRIBUTION CASINO FRANCE, SAINT-ETIENNE.

demeunrant 3 PEYRUIS

- Monsieur TERNENGO Eric
Mandataire judiciaire a la protection des majeurs, ASSOCIATION TUTELAIRE ALPES-DE-

HAUTE-PROVENCE, CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN.
demeurant 8 FORCALQUIER

@
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- Monsieur THIVANT Marc
Ingénieur, ARKEMA FRANCE, PIERRE BENITE.
demeurant & MANOSQUE

- Madame THOMAS PORCHEROT Marie-Christine
Conseillére & Femploi, POLE EMPLOI PACA DIRECTION REGIONALE, MARSEILLE.

demeurant 8 MANOSQUE

- Monsieur TRABUC Bernard
Directeur commercial, ALPES PROVENCE AGNEAUX, SISTERON.
demeurant a ENTREPIERRES

- Monsieur VICO Serge
Ouvrier, ABATTOIR DE SISTERON (S.E.A.S.}, SISTERON.

demeurant 2 PEIPIN

- Madame WATTEBLED Christine
Conseillére mutualiste, MUTUALIA TERRITOIRES SOLIDAIRES, SAINT-MARTIN-

DHERES.
demeurant 4 LES MEES

Article 3 : La médailie d’honneur du travail OR est décernée a :

- Monsieur ALLAVENA Jean-Luc
Technicien réseaun, COMPAGNIE DES EAUX ET DE L'OZONE, AIX-EN-PROVENCE.

demeurant 4 VILLENEUVE

- Monsieur AUGE Joél
Chef de cuisine, Clinique KORIAN LES OLIVIERS, LE PUY-SAINTE-REPARADE.

demeurant 8 LA BRILLANNE

- Madame AYMES Corinne
Gestionnaire de clientéle, CAISSE D'EPARGNE CEPAC, MARSEILLE.
demeurant A PIERREVERT

~ Madame BENCHELEF Saadia

Quvriére ESAT, ESAT "les Ateliers du Fournas®, CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN.

demeurant 4 MANOSQUE

- Monsieur BERAUD Jéréme
Ouvrier ESAT, ESAT "les Ateliers du Fournas", CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN.

demeurant 8 FORCALQUIER

- Monsieur BLEUSKE Marc
Titulaire de service ASS, BANQUE DE FRANCE, MARNE-LA-VALLEE.
demeurant &8 DIGNE-LES-BAINS

- Madame BONDIL Brigitte
Responsable point conseil, CAISSE D'EPARGNE CEPAC, MARSEILLE.

demeurant & RIEZ

- Madame BONIFACIO Francoise
Employée libre service, AUCHAN MANOSQUE, MANOSQUE.
demewrant 3 VILLENEUVE

- Monsienr BOURGOIN Jean-Pierre

Ouvyrier, APPASE Pole Handicap 04, DIGNE-LES-BAINS,
demeurant &8 DIGNE-LES-BAINS
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- Monsieur BOURLETSIS Bernard
Agent de maitrise logistique, SANOYT CHIMIE, SISTERON.

demeurant 4 SISTERON

- Monsienr BROS Pascal
Ingénieur-chercheur, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 8 MANOSQUE

- Madame CHIAPPETTA Jeanine
Agent de service hogpitalier, KORTAN CLINIQUE LE VERDON, GREOUX-LES-BAINS.
demeuvrant 4 GREOQUX-LES-BAINS

- Monsieur CLEROT Gilles

Responsable rayon fiuits et [égumes, MONOPRIX AIX MIRABEAU, AIX-EN-PROVENCE.

demeurant 4 VILLENEUVE

- Madame DAO Véronigue
Employée de banque, CREDIT LYONNAIS, VILLEJUIF.
demeurant & PEIPIN

- Madame DAUBE Danielle
Référente technique, CAISSE D'ALLOCATIONS FAMILIALES 04, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant 4 AIGLUN

- Monsieur DESMAZIERES Régis
Convoyeur de fonds, BRINK'S EVOLUTION, MARSEILLE.
demeurant 4 LE BRUSQUET

- Monsieur DURAND Marc
Quvrier autoroutier qualifié, VINCI AUTOROUTE ESCOTA, MANDELIEU.

demeurant 3 PEYRUIS

- Madame EMOND Nicole
Employée commerciale libre service, MONOPRIX MANOSQUE, MANOSQUE.

demeurant & MANOSQUE

- Monsieur ESCANEZ Denis
Conducteur de cabine MSP, KEM ONE, LYON.
demeurant 2 L'ESCALE

~ Monsieur FRITZ Gérald
Responsable technique, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 4 MANOSQUE

- Monsieur GARCIN Dominique
Technico-commercial, ALPES PROVENCE AGNEAUX, SISTERON.
demeurant & SISTERON

- Monsieur GAS Claude
Responsable du service comptable, CAISSE PRIMAIRE D'ASSURANCE MALADIE 04,

DIGNE-LES-BAINS.
demeurant 48 PEYRUIS

-~ Madame GILLET Christine

Chargée affaires professionnelles, CAISSE D'EPARGNE CEPAC, MARSEILLE.
demeurant 3 LE BRUSQUET
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- Monsieur GILLI Claude
Animateur marché des particuliers, CAISSE D'EPARGNE CEPAC, MARSEILLE.

demeurant 8 MANOSQUE

~ Monsieur GONZALEZ-CONDE Antoine
Chargé d'ordonnancement, ACTIA TELECOM Site Provence, LE PUY-SAINTE-

REPARADE.
demeurant 8 MANOSQUE

- Monsieur GRASSO Joseph
Responsable gestion réseaux, SAUR, NIMES.
demeurant 8 VALENSOLE

- Madame GUERRIERO Michéle
Titulaire de caisse, BANQUE DE FRANCE, MARNE-LA-VALLEE.
demeurant & PEYRUIS

- Madame HENRIOT Catherine
Conseillére commerciale, CAISSE D'EPARGNE CEPAC, MARSEILLE.

demeurant 4 ORAISON

- Madame HEYMAN Laurence
Secrétaire, TECHNICATOME Cadarache, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 3 VILLENEUVE

- Madame JACQUES Claude
Cheffe d'agence de gestion clientele, SUEZ - SEERC Eaux de Provence, AIX- EN-

PROVENCE.,
demeurant & ORAISON

- Monsieur JOUBERT Richard
Ouvrier autoroutier, VINCI AUTOROUTE ESCOTA, MANDELIEU.

demeurant 8 PEYRUIS

- Madame KISTON Evelyne
Asgsistante de direction, ALPES PROVENCE AGNEAUX, SISTERON.

demeurant 4 PEIPIN

- Monsieur KLOUA Mohamed
Technicien maintenance automobile, ALPES SUD AUTO concessionnaire TOYOTA,

SISTERON.
demeurant & SISTERON

- Madame LABROT Sylvie
Gestionnaire confirmée, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 4 VOL.X

- Madame LAURENT Cathie
Animatrice maitrise des risques, CAISSE DALLOCATIONS FAMILIALES 04, DIGNE-LES-

BAINS.
demeurant 4 DIGNE-LES-BAINS

- Monsieur MA Jean-Lue

Ingénieur chercheur, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.
demeurant 8 MANQSQUE
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- Madame MARTIN-LAUZIER Marie
Technicienne expérimentée, POLE EMPLOI PACA DIRECTION REGIONALE,

MARSEILLE,
demeurant 8 MANOSQUE

-~ Madame MARTIN Madeleine
Technicienne conseil, CAISSE PRIMAIRE D'ASSURANCE MALADIE 04, DIGNE-LES-

BAINS. _
demeurant 4 LE BRUSQUET

- Monsieur MEGUEDMI Mohamed
Monteur, CLEMESSY SERVICES Région SUD-EST, VITROLLES.
demeuwrant 4 DIGNE-LES-BAINS

- Monsieur NAVARRO Jean
Retraité, CEA - CENTRIE DE MARCOULE, BAGNOLS-SUR-CEZE.

demeurant 4 CORBIERES

- Monsieur OLLIVIER Bernard
Chef opérateur du son (retraité), FRANCE TELEVISIONS, PARIS.

demeurant 4 ENTRAGES

- Monsieur PASCAL Jean-Yves
Responsable technique, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 8 MANOSQUE

- Monsieur PASDELOUP Patrice
Ingénieur, TECHNICATOME Cadarache, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 8 MANOSQUE

- Monsieur PELLOUX Gérard
Ingénieur, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 4 VALENSOLE

- Monsieur PESCE Marc
Technicien agent de maftrise, ARKEMA FRANCE, PIERRE-BENITE.

demeurant 4 SISTERON

- Madame PICARD Valérie
Aide-soignante, INSTITUT UNIVERSITAIRE DE READAPTATION VALMANTE SUD

MARSEILLE.
demeurant 8 DIGNE-LES-BAINS

- Madame PINEL Béatrice
Comptable, EIFFAGE ROUTE MEDITERRANEE, VITROLLES.

demeurant 3 JAUSIERS

- Monsieur PLEUVERAUX Laurent
Technicien supérieur, SANOFI CHIMIE, SISTERON.

demeurant 48 MISON

- Mousieur POLZIN Walter
Agent qualifié de service, ONET SERVICES, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 8 MANOSQUE
- Monsieur PURENNE Patrick

Gestionnaire comptable, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE,
demeurant 4 A BRILLANNE
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- Monsieur REYNIER Jean-Marc
Technicien supérieur, SANOFI CHIMIE, SISTERON.

demeurant 4 SISTERON

- Monsieur RIMPAULT Gérald
Ingénieur chercheur, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 3 MANOSQUE

- Madame ROUQUETTE Héléne
Responsable technique, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE,

demeurant 8 MANOSQUE

- Monsieur ROUVIER Bernard
Responsable de service, CAISSE FRIMAIRE D'ASSURANCE MALADIE 04, DIGNE-LES-

BAINS.
demeurant 4 DIGNE-LES-BAINS

- Madame ROUX Marie-Hélkne
Ouvriére ESAT, ESAT "les Ateliers du Fournas", CHATEAU-ARNOUX-SAINT-AUBAN.

demeurant 8 MANOSQUE

- Madame SARROBERT Catherine
Ingénieur, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.
demeurant & VILLENEUVE

- Monsieur SCHIANO Michel
Gérant de restauration collective, COMPASS GROUP FRANCE, CHATILLON.

demeurant 4 L'ESCALE

- Madame SCIBELLI Joglle
Technicienne supérieure comptable, APPASE Péle Handicap 04, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant A DIGNE-LES-BAINS

- Monsieur SUBE Michel
Technico-commercial agricole préconisateur, PRODIA SAS, SAINTE-TULLE.

demeurant 4 ORAISON

- Monsieur TOUSSAINT Xavier
Technicien logistique, INTERCONTROLE AREVA, RUNGIS.

demeurant 8 MANOSQUE

- Monsieur TRABUC Bernard
Directeur commercial, ALPES PROVENCE AGNEAUX, SISTERON.

demeurant 3 ENTREPIERRES

- Madame VALENTIN Brigitte
Technicienne supérieure, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 2 PIERREVERT

- Madame VELEZ Marie-Annick
Responsable de pestion, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 8 MANOSQUE
~ Monsieur VOLPONI Patrick

Technicien électromécanicien, SAUR, NIMES.
demeurant 4 MANOSQUE
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Article 4 : La médaille d’honneur du travail GRAND OR est décernée a :

- Monsieur ALBERT Denis
Ingénieur chimiste, SANOFI CHIMIE, SISTERON.
demeurant 4 SISTERON

- Madame ARMINGOL Elisabeth
Chimiste, SANOFI CHIMIE, SISTERON.
demeurant 8 AUBIGNQSC

- Monsieur AUGE Joél
Chef de cuisine, Clinique KORIAN LES OLIVIERS, LE PUY-SAINTE-REPARADE.,

demeurant 8 LA BRILLANNE

- Madame AYME Jocelyne
Secrétaire assistante, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 4 VOLX

- Monsieur BENET Gérard
Ouvrier viabilité enfretien péage, VINCI AUTOROUTE ESCOTA, MANDELIEU.

demeurant & PEIPIN

- Monsieur BOURGOIN Jean-Pierre
Quvrier, APPASE Pdle Handicap 04, DIGNE-LES-BAINS,
demeurant 3 DIGNE-LES-BAINS

- Monsieur CAMIN Michel
Informaticien, IT-CE, PARIS.
demeurant 3 VALENSOLE

- Madame CARTIER Francoise
Secrétaire, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE,
demenrant 3 MANOSQUE

- Monsieur CASALTA. Jean-Luc
Receveur chef, VINCI AUTOROUTE ESCOTA, MANDELIEU,
demeurant 8 CHATEAUNEUF-VAL-SAINT-DONAT

- Madame CHIAPPETTA Jeanine
Agent de service hospitalier, KORIAN CLINIQUE LE VERDON, GREOQUX-LES-BAINS.

demeurant 4 GREOQUX-LES-BAINS

- Monsieur CINTIONI Mario
Technicien principal, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.
demeurant 3 PIERREVERT

- Madame CORREGGIO Patricia
Technicienne supérieure, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant a PIERREVERT

- Monsieur DAVIN Dominique
Investigatenr chargé de mission risques professionnels, CAISSE PRIMAIRE D'ASSURANCE

MALADIE 04, DIGNE-LES-BAINS.
demeurant & LE BRUSQUET

- Madame DI PALO Antoinette

Employée de banque, CREDIT LYONNAIS, VILLEJJIF,
demeurant 3 DAUPHIN
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- Monsicur ESCOP Jean-Paul
Technicien supérienr, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 3 VILLENEUVE

- Monsieur FRITZ Gérald
Responsable technique, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 3 MANOSQUE

- Monsieur FUENTES Paul
Technicien supérieur chimiste, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE,

demeurant 4 SAINTE-TULLE

- Monsieur GARCYA André
Responsable gestion réseaux, SAUR, NIMES.
demeurant 4 VILLENEUVE

- Monsieur GONZALEZ-CONDE Antoine
Chargé d'ordonnancement, ACTIA TELECOM Sits Provence, LE PUY-SAINTE-

REPARADE.
demewrant 38 MANOSQUE

- Monsieur HUPONT Nicolas
Ingénieur chercheur, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 3 PIERREVERT

- Madame KISTON Evelyne
Agsistante de direction, ALPES PROVENCE AGNEAUX, SISTERON.

demeurant 4 PEIPIN

- Monsieur KLOUA Mohamed
Technicien maintenance automohile, ALPES SUD AUTO concessionnaire TOYOTA,

SISTERON.
demeurant & SISTERON

- Madame LAISNE Chuistine
Responsable logistique, INSTITUT UNIVERSITAIRE DE READAPTATION VALMANTE

SUD, MARSEILLE,
demeurant 8 CHAMPTERCIER

~ Monsieur LE DIZEZ Yves
Technicien, TECHNICATOME Cadarache, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 8 MANOSQUE

- Monsieur MALLET Joél
Technicien, ARKEMA FRANCE, PIERRE-BENITE.
demeurant 3 PETPIN

- Monsieur MEGUEDMI Mohamed
Monteur, CLEMESSY SERVICES Région SUD-EST, VITROLLES.
demeurant & DIGNE-LES-BAINS

- Monsienr OLLIVIER Bernard
Chef opérateur du son (retraité), FRANCE TELEVISIONS, PARIS.

demeurant 4 ENTRAGES
- Monsieur PASDELOUP Patrice

Ingénieur, TECHNICATOME Cadarache, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.
demeurant 8 MANOSQUE
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- Monsiear POLZIN Walter
Agent qualifié de service, ONET SERVICES, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 8 MANOSQUE

- Madame POMMIER Maryvoune
Assistante ressources humaines, URSSAF PACA, MARSEILLE,

demeurant 8 THOARD

- Monsieur POURPRE Jean-Paul
Technicien d'atelier, SANOFI CHIMIE, SISTERON.
demeurant 4 PEYRUIS

- Monsieur RIMPAULT Gérald
Ingénieur chercheur, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 2 MANOSQUE

- Monsieur RIVET Serge .
Technicien, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 3 PIERREVERT

- Monsieur ROUQUETTE Frangois
Ingénieur chercheur, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE,

demeurant 2 MANOSQUE

- Madame ROUX Pierrette
Chargée de mission, POLE EMPLOI PACA DIRECTION REGIONALE, MARSEILLE.

demeurant 4 BARRAS

- Monsieur RUBI Juan
Agent administratif, MONTEL DISTRIBUTION, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant a LES MEES

- Madame SCIBELLI Joélle
Technicienne supérieure comptable, APPASE Péle Handicap 04, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant & DIGNE-LES-BAINS

- Madame TESSIER Martine
Conseillére clientéle réseau, CREDIT FONCIER DE FRANCE, CHARENTON.

demeurant a PIERREVERT

- Monsieur TOMAS Michel
Technicien supérieur, TECHNICATOME Cadarache, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant 4 SAINTE-TULLE

- Madame VALENTIN Brigitte
Technicienne supérieure, CEA CADARACHE, SAINT-PAUL-LEZ-DURANCE.

demeurant a PIERREVERT

- Monsieur VOLPONTI Patrick
Technicien électromécanicien, SAUR, NIMES.
demeurant 8 MANOSQUE

- Madame ZARANSKI Catherine

Technicienne conseil, CAISSE D'ALLOCATIONS FAMILIALES 04, DIGNE-LES-BAINS.

demeurant & AIGLUN
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Article 5: le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Marseille (22-24 avenue de Breteuil 13281 Marseille cedex 6) dans les deux
mois a compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Article 6 : La Secrétaire générale et le Directeur des services du cabinet sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

$ethard GUERIN
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DELEGATION DEPARTEMENTALE
DES ALPES DE HAUTE PROVENCE
DE I’AGENCE REGIONALE DE SANTE

PROVENCE-ALPES-COTE-D’AZUR Digne-les-Bains, le { 4 JUIN 2018
Service Santé Environnement B =

ARRETE PREFECTORAL, Ne 20 A8- A65- 031
Portant abrogation de 1’ arrété préfectoral
1n°2016-253-010 relatif au réseau d’ean

chaude sanitaire de 1’internat du lycée

polyvalent « Les Iscles »
116 Bd Ryckebush, 04100 MANOSQUE

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1321-4, L.1324-1 A, et R.1321-
43, R.1321-55;

VU Parrété du 1 février 2010 relatif a la surveillance des 1égionnelles dans les installations
de production, de stockage et de distribution d’eau chaude sanitaite ;

VU arrété du 30 novembre 2005 modifiant 1'arrété du 23 juin 1978 relatif aux installations
fixes destinées au chauffage et a l'alimentation en eau chaude sanitaire des béatiments
d'habitation, de bureaux ou locaux recevant du public

VU l’artété préfectoral n°2016-253-010 du 09 septembre 2016, portant prescriptions de
mesures de maitrise du risque de légionellose dans le réseau d’eau chaude sanitaire de
I’internat du lycée polyvalent « Les Iscles », 116 Bd Ryckebush, 04100 MANOSQUE.

VU la circulaire N° DGS/EA4/2010/448 du 21 décembre 2010 relative aux missions des
Agences Régionales de Santé dans la mise en ceuvre de 1’arrété du 1% février 2010 relatif a la
surveillance des légionelles dans les installations de production, de stockage et de distribution

d’eau chaude sanitaite.

CONSIDERANT : ;
1 - Le courrier du 16 mai 2018 du proviseur du Iycée polyvalent « Les Iscles » attestant que

les dispositions prescrites par le «diagnostic des réseaux d’eau — rapport 1609 12» pour
maitriser le risque de développement de légionnelle dans les réseaux d’eau sont satisfaites et
que le fonctionnement hydraulique -du réseau respecte les régles techniques visant a la
maitrise du risque de développement de 1égionnelle.

CS 30229 — 04013 DIGNE LES BAINS Cedex — Tél. : 04 13 55 88 20
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2 - Les éléments transmis par message €lectronique du 17 mai 2018 montrant que :

Les analyses de recherche des bactéries de type 1égionnelles réalisées le 14 mars 2018 au
niveau du fond d’un ballon, du retour de boucle et de quatre points d’usage du réseau
d’eau chaude sanitaire de I’internat sont conformes a 1’objectif cible défini par ’article 4
de Iarrété du 1 février 2010. Toutefois, le relevé de température (température mesurée :
53°C) réalisé par le laboratoire sur le point d’usage référencé douche chambre 201/202 au
moment du prélévement du 14 mars 2018, est non conforme & ’arrété du 30 novembre
2005 sur la prévention du risque de briilure.

# » Lewsuivi température a été mis en place par I’établissement ;

La surveillance des installations a été mise en place par I’établissement ;

Les agents techniques de 1’établissement ont été formés au suivi sanitaire des installations

des réseaux d’eau ;

SUR PROPOSITION de la Déléguée Départementale des Alpes-de-Haute-Provence de
I’ Agence Régionale de Santé Provence-Alpes-Cdte-d’ Azur.

ARRETE :

ARTICLE 1 :

L’arrété préfectoral n°2016-253-010 du 9 septembre 2016 portant prescriptions de mesures de
maitrise du risque de légionellose dans le réseau d’eau chaude sanitaire de I’internat du lycée
polyvalent « Les Iscles », 116 boulevard Ryckebush, 04100 Manosque, est abrogé.

ARTICLE 2 :

Les températures aux points de puisage doivent respecter 1’arrété du 30 novembre 2005,
notamment afin de limiter le risque de brilure :
- dans les piéces destinées A la toilette, la température maximale de l'eau chaude
sanitaire est fixée & 50 °C aux points de puisage ;
-~ dans les autres pices, la température de I'eau chaude sanitaire est limitée 4 60 °C aux
points de puisage ;
-~ dans les cuisines et les buanderies des établissements recevant du public, la
température de I'eau distribuée pourra étre portée au maximum a 90 °C en certains
points en faisant I'objet d'une signalisation particuliére.

ARTICLE 3 :

Le responsable des installations met en ceuvre une surveillance de ses installations afin de
vérifier que les seuils mentionnés a l'article 4 de I’arréte du 1% février 2010 sont respectés en
permanence au niveau de tous les points d'usage a risque.

Cette surveillance repose notamment sur des mesures de la température de l'eau et des
campagnes d'analyse de Iégionnelles dans chacun des réseaux d'eau chaude sanitaire, aux
fréquences de contrdle minimales précisées en annexe 2 de Parrété du 1% février 2010. 11 est
recommandé d’inclure le réseau d’eau froide dans ce programme de surveillance.

o
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Le choix des points de surveillance reléve d'une stratégie d'échantillonnage qui tient compte
du nombre de points d'usage a risque.

Dans le cas ol les réseaux d'eau chaude sanitaire ne sont pas utilisés pendant plusieurs
semaines, des prélévements pour l'analyse de légionelles sont réalisés aprés la purge des
réseaux et dans les deux semaines qui précédent l'accueil du public. Les prélévements sont
programmés de telle sorte que les résultats d'analyses de légionelles soient connus du
directeur de l'établissement avant l'accueil du public.

Cette surveillance est renforcée par le responsable des installations en cas d'incident ou de
dysfonctionnement sur le réseau d'eau chaude sanitaire de nature & favoriser la prolifération

des l1égionnelles.

ARTICLE 4:

Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours gracicux auprés de Monsieur Le Préfet des
Alpes-de-Haute-Provence dans les deux mois suivant sa notification. [’absence de téponse
dans un délai de 2 mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours hiérarchique auprés du Ministére
chargé de la Santé (Direction chargée de la Santé — SD7C — 8, avenue de Ségur, 75350 PARIS
07 SP) dans les deux mois suivant sa notification. Dans ce cas, ’absence de réponse dans un
délai de 2 mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut-8tre déposé auprés du Tribunal Administratif de Marseille — 22-
24, avenue de Breteuil — 13281 MARSEILLE Cedex 06, également dans le délai de deux
mois & compter de la notification du présent arrété, ou dans le délat de 2 mois 4 partir de la
réponse de 1’administration. si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE S :

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, Madame la
Déléguée Départementale des Alpes-de-Haute-Provence de I’ Agence Régionale de Santé, et
Mesdames et Messieurs les Officiers et les Agents de Police Judiciaire ainsi que les Agents
commissionnés et assermentés dans les conditions prévues 4 ’article L.1324-1 du Code de la
Santé Publique, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I"exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-

Provence.

ernard GUERIN
BN
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Libartd » Bgalitd » Fratarnitd
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DELEGATION DEPARTEMENTALE
DES ALPES DE HAUTE PROVENCE
DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE

PROVENCE-ALPES-COTE-D’AZUR Digne-les-Bains, le | 4 JUIN 2018
Service Santé Environnement :

ARRETE PREFECTORAL No204 8-/ 65 032
Portant abrogation de 1’arrété préfectoral n°2016-
328-004 relatif aux mesures de maitrise du risque de
légionellose dans le réseau d’eau chaude sanitaire du

gymnase du lycée polyvalent « Les Iscles »
116 Bd Ryckebush, 04100 MANOSQUE

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I’ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1321-4, L.1324-1 A, et R.1321-
43, R.1321-55;

VU arrété du 1¥ février 2010 relatif a la surveillance des légionnelles dans les installations de
production, de stockage et de distribution d’eau chaude sanitaire ;

VU larrété du 30 novembre 2005 modifiant l'arrété du 23 juin 1978 relatif aux installations
fixes destinées au chauffage et a l'alimentation en eau chaude sanitaire des batiments
d'habitation, de bureaux ou locaux recevant du public

VU Parrété préfectoral n°2016-328-004 du 23 novembre 2016, portant prescriptions de mesures
de maitrise du risque de légionellose dans le réseau d’eau chaude sanitaire du gymnase du lycée
polyvalent « Les Iscles », 116 Bd Ryckebush, 04100 MANOSQUE.

VU la circulaire N® DGS/EA4/2010/448 du 21 décembre 2010 relative aux missions des
Agences Régionales de Santé dans la mise en ceuvre de 1’arrété du 1° février 2010 relatif a la
surveillance des légionelles dans les installations de production, de stockage et de distribution
d’eau chaude sanitaire.

CONSIDERANT :

1 - Le courrier du 16 mai 2018 du proviseur du lycée polyvalent « Les Iscles » attestant que les
dispositions prescrites par le «diagnostic des réseaux d’eau — rapport 1609 12» pour maitriser
le risque de développement de légionnelle dans les réseaux d’eau sont satisfaites et que le
fonctionnement hydraulique du réseau respecte les régles techniques visant a la maitrise du

risque de développement de Iégionnelle.
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2 - Les éléments transmis par message électronique du 17 mai 2018 montrant que :

e La désinfection des installations aprés travaux a été réalisée ;

e Les analyses de recherche des bactéries de type légionnelles réalisées le 5 avril 2018 au
niveau du fond d’un ballon, du retour de boucle et de sept points d’usage du réseau d’eau
chaude sanitaire du gymnase sont conformes a 1’objectif cible défini par I’article 4 de
I’arrété du 1°" février 2010.

e Le suivi température a été mis en place par I’établissement ;

‘o .La'surveillance des installations a été mise en place par 1’établissement ;

e Les agents techniques de 1’établissement ont été formés au suivi sanitaire des installations
des réseaux d’eau ;

SUR PROPOSITION de la Déléguée Départementale des Alpes-de-Haute-Provence de
I’ Agence Régionale de Santé Provence-Alpes-Cote-d’ Azur.

ARRETE :

ARTICLE1 :

L’arrété préfectoral n°2016-328-004 du 23 novembre 2016 portant prescriptions de mesures de
maitrise du risque de légionellose dans le réseau d’eau chaude sanitaire du gymnase du lycée
polyvalent « Les Iscles », 116 boulevard Ryckebush, 04100 Manosque, est abrogé.

ARTICLE 2 :

Les températures aux points de puisage doivent respecter ’arrété du 30 novembre 2005,
notamment afin de limiter le risque de briilure :
- dans les pieces destinées & la toilette, la température maximale de I'eau chaude sanitaire
est fixée 4 50 °C aux points de puisage ;
- dans les autres piéces, la température de I'eau chaude sanitaire est limitée a 60 °C aux
points de puisage ;

ARTICLE 3 :

Le responsable des installations met en ceuvre une surveillance de ses installations afin de
vérifier que les seuils mentionnés a l'article 4 de ’arréte du 1 février 2010 sont respectés en
permanence au niveau de tous les points d'usage a risque.

Cette surveillance repose notamment sur des mesures de la température de l'eau et des
campagnes d'analyse de légionnelles dans chacun des réseaux d'eau chaude sanitaire, aux
fréquences de contrdle minimales précisées en annexe 2 de Iarrété du 1% février 2010. 1l est
recommandé d’inclure le réseau d’eau froide dans ce programme de surveillance.

Le choix des points de surveillance reléve d'une stratégie d'échantillonnage qui tient compte du
nombre de points d'usage a risque. '

Dans le cas ot les réseaux d'eau chaude sanitaire ne sont pas utilisés pendant plusieurs semaines,
des prélévements pour I'analyse de légionnelles sont réalisés aprés la purge des réseaux et dans
les deux semaines qui précédent l'accueil du public. Les prélévements sont programmés de telle
sorte que les résultats d'analyses de légionnelles soient connus du directeur de 1'établissement

avant l'accueil du public.
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Cette surveillance est renforcée par le responsable des installations en cas d'incident ou de
dysfonctionnement sur le réseau d'eau chaude sanitaire de nature & favoriser la prolifération des
légionnelles.

ARTICLE 4 :

Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours gracieux auprés de Monsieur Le Préfet des
Alpes-de-Haute-Provence dans les deux mois suivant sa notification. L’absence de réponse
dans un délai de 2 mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire 1’objet d’un recours hiérarchique auprés du Ministére
chargé de la Santé (Direction chargée de la Santé — SD7C - 8, avenue de Ségur, 75350 PARIS
07 SP) dans les deux mois sutvant sa notification. Dans ce cas, [’absence de réponse dans un
délai de 2 mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut-&tre déposé aupres du Tiibunal Administratif de Marseille — 22-
24, avenue de Breteuil — 13281 MARSEILLE Cedex 06, également dans Ie délai de deux mois
a compter de la notification du présent arété, ou dans le délai de 2 mois a partir de la réponse
de P’administration si un recours administratif a ét¢ déposé.

ARTICLE S :

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, Madame la
Déléguée Départementale des Alpes-de-Haute-Provence de I’ Agence Régionale de Santé, et
Mesdames et Messieurs les Officiers et les Agents de Police Judiciaire ainsi que les Agents
commissionnés ¢t assermentés dans les conditions prévues a I’article 1..1324-1 du Code de Ia
Santé Publique, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence.

|
Berpard GUERIN

f
|-

|
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Libertd v fgaliss v Fratoraitd
REFURLIGUE FRANCATSE

PREFETE DES HAUTES-ALPES - PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE PREFECTURE
DES HAUTES-ALPES DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE
DIRECTION DEPARTEMENTALR DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES DES TERRITOIRES
Service Eau, Environnement, Forét Service Environnement-Risques

ARRETE INTER PREFECTORALN® 05 20( § . 06 .06. 002
autorisant le bureau d'études GAY Environnement # GRENOBLE
a capturer du poisson & des fins scientifiques dans le Buéch
sur les communes de MONTROND, MEREUIL, TRESCLEOUX, GARDE-COLOMBE
et VAL-BUKECH-MEOUGE dans les Hautes-Alpes
ainsi que sur la commune de MISON dans les Alpes de Haute-Provence

dekedokdodeddddhdd b ddob bbb ddohd

LA PREFETE
DES HAUTES-ALPES,
Chevalier la Légion d' honneur

LE PREFET
DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de I’ordre national du Mérite,

VU le Code de I’Environnement, notamment les articles L.411-1, L .411-2, 1..436-9, R.411-1
a4R.411-14,R.432.6 4 R.432-11, R.436-32 et R. 436-38 ;

VU I'Arrété ministériel du 9 juillet 1999 fixant la liste des espéces de vertébrés protégées
menacées d’extinction en France et dont l'aire de répartition excéde le territoire d'un
département ;

VU l'arrété préfectoral n°05-20-17-12-12-028 du 12 décembre 2017 portant délégation de
signature & Monsieur Sylvain VEDEL, Directeur Départemental des Territoires des
Hautes-Alpes ;

VU PParrété préfectoral n® 2017-290-002 en date du 17 octobre 2017 donnant délégation de
signature @ Monsieur RéEmy BOUTROUX, Directeur Départemental des Territoires des
Alpes de Haute-Provence ;

VUla demande du 11 mai 2018 présentée par de Monsieur BENEDETTI, GAY
Environnement, 14 Bd Maréchal Foch 38000 GRENOBLE ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
3 PLACE DU CHAMPSAUR BP 98 05007 GAP Cedex — Téléphone 04.92.40.35.00
Horaires d'ouverture au public : de 8h 304 12 h et de 14 h & 17 h, du Jundi au vendredi
Site internet : www.hautes-alpes gouv.fr
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VU l'avis favorable du 14 mai 2018 du Président de la Fédération des Hautes-Alpes pour la Péche et
la Protection du Milicu Aquatique ;

VU l'avis favorable du 17 mai 2018 du Président de la Fédération des Alpes de Haute-Provence
pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique ;

VU les avis du 17 mai 2018 du chef départemental de I'Agence Frangaise pour la Biodiversité des
Hautes-Alpes ;

VU l'avis favorable du 18 mai 2018 du chef départemental de I'Agence Frangaise pour la
Biodiversité des Alpes de Haute-Provence ;

CONSIDERANT que péches sont effectuées dans le cadre du suivi environnemental du Buéch 2 la
suite du relévement du débit réservé au barrage de Saint-Sauveur ;

SUR proposition des Directeurs Départementanx des Territoires des Hautes-Alpes et des Alpes de
Haute-Provence,

ARRETENT

ARTICLE 1 : Bénéficinire de Pautorisation

Nom :  Bureau d’Efudes GAY Environnement
Résidence : 14, boulevard Maréchal Foch
38000 GRENOBLE

est autorisé & réaliser ces opérations d'échantillonnage piscicole sous les réserves précisées anx
articles suivants du présent arrété.

ARTICLE 2 : Objet de l'opération

Les capiures sont réalisées dans le cadre d'une expertise écologique mise en ceuvre pour le
suivi du relévement du débit réservé au barrage de Saint-Samveur sur le Buéch. Elles seront
effectuées sur Buéch dans deux parties accessibles du trongon court-circuité.

ARTICLE 3 ; Lieu de Capture
Les péches se dérouleront sur le cours d’eau « Le Buéch » sur deux stations, & savoir :

»  Station de Montrond : le Buéch en aval proche du barrage de Saint-Sauveur vers le
lieu-dit«le Moulin  Vieux» (communes de MONTROND, MEREUIL,
TRESCLEQUX et GARDE-COLOMBE (dépt. 05) ;

»  Station de Ribiers : ie Buéch dans lg portim} aval du trongon court-circuité (communes
de MISON (dépt. 04) et de VAL-BUECH-MEOUGE {(dépt. 03).

L'emplacement précis des sites d’inventaire sera déterming aprés une reconnaissance du cours
d’eau.
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ARTICLE 4 : Responsable (s) de Pexécution maéérielle

Monsieur Jean-Charles BENEDETTI et Madame Johanna FABIANI, hydrobiologistes, sont
désignés en tant que responsable de Pexécution matérielle des opérations. Ils seront assistés de :
Morgane BOUTAFA, hydrobiclogiste ;

Patricia DETREZ, hydrobiologiste ;

Marc INSARD!I , hydrobiologiste ;

Vincent OSTERNAUD, hydrobiologiste ;

ainsi que tout le personnel technique rendu nécessaire pour le bon déroulement de
PPopération.

VVvvwYVYY

ARTICLE 5 : Validité

La présente autorisation est valable & compter du 16 juillet 2018 jusqu’an 30 septembre
2018,

Si du fait de conditions hydrologiques défavorables les p&ches n'ont pu étre réalisées, celles-ci
seraient reportées jusqu'au 15 octobre 2018, sous réserve de l'obtention d'une prolongation de la
période d'antorisation.

ARTICLE 6 : Moyens et méthodes de captures antorisés

Les inventaires seront réalisés par péche électrique suivant la méthode de De Lury, avec deux
passages successifs sans remise a 'sau entre les deux passages 4 I'aide de trois & quatre anodes.

Le matérie] utilisé sera de la marque EFKO type FEG 8000, ou FEG 1500 ou FEG 13000 ou
FEG 1700.

Les modalités de mise en ceuvre des moyens de capture sont laissées 4 la libre appréciation du
pétitionnaire qui devra veiller particuliérement au respect des conditions de sécutité telles que
définies par Iarrété ministériel du 2 fvrier 1989 portant dérogation aux prescriptions des articles
11 et 16 du décret du 14 novembre 1988,

Un ensemble de viviers perforés (10 3 20) d'un volume individuel de 80 litres seront a la
disposition pour la stabulation des poissons. Hs seront déposés en bordure du cours d'eau dans un
secteur ol les écoulements d'eau seront de nature & assurer une bonne oxygénation et sans vitesse
d'écoulement excessive. lls seront préférentiellement placés en dehors de la zone d'inventaire pour

¢viter toute perturbation lors de déplacement du personnel,

Le matériel neécessaite aux péches (anodes, épuisettes, viviers, seaux, bobines électriques,
nasses, ’ensemble du matériel de biométrie, waders, gants et cuissardes, etc devra $tre désinfecté
avant tout travail daos la riviére.

ARTICLE 7 - Espéces ef quantités gutorisées

Toutes les espéces présentes dans les cours d'eau & Pexception des espéces protégées (arrété
ministériel du 9 juillet 1999). Celles-ci devront faire I'objet d’une demande particuliére
conformément & Parrété ministériel du 19 fvrier 2007 fixant les condifions de demande et
d’instruction des dérogations définies au 4° de I’article L. 411-2 du Code de I’Environnement
portant sur des espéces de faune et flore sauvages protégées.
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ARTICLE 8 - Destination des especes capturées

Les poissons capturés seront stabulés dans des viviers dans le cours d'eam. Aprés
identification, les poissons seront reldchés sur les Heux de capture, & l'exceplion de ceux
susceptibles de provoquer des déséquilibres biologiques et qui seront détruits sur place.

Dans le cadre des opérations de biométrie, pour ne pas blesser ni stresser les poissons lors des
manipulations, ceux-ci seront anesthésiés avec un produit anesthésiant de type « Bugénol ».

ARTICLE 9 - Mesures préventives

Lots des investigations de terrain et afin d’éviter la propagation d’agents pathogénes, des
mesures préventives devront éfre mises en euvre conformément au protocele de désinfection ci-
joint en annexe I11.

ARTICLE 10 : Déclaration préalable

Le bénéficiaire de la présente autorisation est tenu d'adresser, une semaine su moins avant
chaque opération, une déclaration écrite, conformément 4 I’annexe I du présent arrété, a1a :

»  Direction Départementale des Territoires - Service Eau Environnement et Foréts
(adresse : 3, place du Champsawr — B.P. 98 — 05007 GAP Cedex —Fax : 04.92.40.35.83 —
Email ; ddv-sema@hautes-alpes.fr) ;

>  Direction Départementale des Tertitoires - Service Environnement-Risques - Pole Eau
(adresse ; Avenue Demontzey — CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS — Fax : 04.92.30.55.36 -
Email : ddi-mise@alpes-de-haute-provence.gouvfr) ;

»  Service Départemental des Hautes-Alpes de I’Agence Francaise pour la Biodiversité
(adresse : Quartier Entraigues - Zone Artisanale Entraigues — 05200 EMBRUN —

Email ; sd03@afbiodiversite fi) ;

»  Service Départemental des Alpes de Haute-Provence de 1'Agence Francaise pour la
Biodiversité fadresse : Chéteau de Carmejane — 04510 LE CHAFFAUT SAINT-

JURSON — Fax : (4.92.34.99.75 — Email : sd04@afbiodiversite fr) ;

ARTICLE 11 : Compte rendu d’exécution

Dans le délai d'un mois aprés I'exécution de chaque opération, le bénéficiaire de la présente
autorisation est tenu d'adresser un compte rendu par opération de péche, conformément 4 ’annexe
II du présent arrété, aux Directions Départementales des Territoires et aux services Départementanx
de I'Agence Frangaise pour la Biodiversité des Alpes de Haute-Provence ef des Hautes-Alpes.

ARTICLE 12 : Rapport annuel

Dans un délai de six mois 3 compter de l'expiration de la présente autorisation, le bénéficiaire
adresse 4 la Direction Départementale des Territoires des Hautes-Alpes et des Alpes de Haute-
Provence, un rapport de synthése sur les opérations réalisées indiquant les lieux, dates, objeis ef

résultats obienus.

ARTICLE 13 : Présentation de I’anterisation

Le bénéficiaire, ou le responsable de l'exécution matérielle de T'opération doit étre porteur de
la présente autorisation lors des opérations de capture et de transport. Il est tenu de la présenter 4
toutes les demandes des agents commissionnés au titre de la police de la péche.

4
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ARTICLE 14 : Publication

Le présent arrété sera publié aux recueils des Actes Administratifs et sur le site Internet des
Préfectures des Hautes-Alpes et des Alpes de Haute-Provence.

ARTICLE 15 : Droit des Tiers
La présente autorisation est délivrée sous réserve du droit des tiers.

ARTICLE 16 : Recours
Cet arrété peut étre contesté dans les denx mois qui suivent sa publication :

»  par recours gracieux auprés du Préfet des Hautes-Alpes ou du Préfet des Alpes de
Haute-Provence ;
>  par recours hiérarchique adressé au Ministre de Ia Transition Ecologique et Solidaire

(I'absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision implicite de
rejet qui peut étre elle-méme déférée auprés du Tribunal administratif dans les deux

mois) ;
»  par recours contentieux devant le Tribunal administratif de MARSEILLE ( 22-24 rue de
Breteuil -13281 MARSEILLE Cedex 06).

ARTICLE 17 ; Sanctions
1 - Sanction administrative - Retrait de I’autorisation
La présente autorisation est personnelle et incessible. Elle peut &tre retirée a tout moment
sans indemnité si le bénéficiaire n'en a pas respecté les clauses ou les prescriptions qui lui
sont liées.

2 - Sanction pénale
En application de l'article R. 432-11 du code de I'Environnement, est puni de l'amende
prévue pour les contraventions de la 5*™ classe, le fait de ne pas respecter les prescriptions

de la présente autorisation.

ARTICLE 18 : Mesures exécutoires

Les Secrétaires Généraux des Préfectures des Hautes-Alpes et des Alpes de Haute-Provence,
les Directeurs Départementaux des Territoires des Hautes-Alpes et des Alpes de Haute-Provence,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera notifié au
Bureau d'Etudes GAY Environnement 2 GRENOBLE (38000).

Fait 3 DIGNE LES BAINS, le 2 9 rim ZUTH FaitaGAPle 06 JUIN 2018
Le Préfet des Alpes de Haute-Provence La Préféte des Hautes-Alpes,
Pour le Préfet et par délégation, Pour la Préféte et par délégation,
Le Directeur Départemental Le Directeur Départemental
des Territoires, des errﬁoircs,
Rémy BOUTROUX Sylvain VE’ﬁEI;\ﬁw-w::_’if:?
—A/\-—i\ _,//"_-- 5
/;D ”
. -
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Libertd » Bgalitd » Fraternité
REFUBLIGUR FRANGAISE

PREFET DES HAUTES-ALPES

ANNEXE Il

DIRECTION DEFARTEMENTALE DES TERRITOIRES
Service Eau, Environnement, Forét

Protocole de désinfection

Un protocole trés strict de désinfection doit systématiquement étre appliqué
lors des investigations de terrain pour éviter la propagation d'agents pathogénes
tels que la peste de I'écrevisse (Aphanomycose) mais également la Chytridiomycose
qui touche les amphibiens.

Avant chaque intervention sur le terrain, tout le matériel utilisé (bottes, cuissardes...)
doit étre soigneusement et systématiquement désinfecté par pulvérisation d'une solution
de Désogerme Microchoc® (ou équivalent). La désinfection des mains et petits
accessoires (appareil photo, GPS, stylo, frontale...) est effectuée avec un gel

hydroalcoolique.

La désinfection doit étre réalisée le plus loin possible des zones en eau ou humides. Le
matériel doit avoir séché ou étre rincé avant d'intervenir (des petites bassine
préalablement désinfectées et rincées, stockées dans un sac plastique neuf, peuvent étre
utilisées pour puiser 'eau de ringage).

I'utilisation de waders en néopréne et semelles en feutre doit, dans la mesure du
possible, étre proscrite (désinfection compléte quasiment impossible). L'utilisation de
cuissardes ou waders en caoutchouc sans feutre doit étre privilégiée. Si toutefois
I’utilisation de matériel en néopréne et/ou feutre est inévitable, ce matériel doit étre
désinfecté par trempage dans un fiit de solution désinfectante.

Le matériel doit étre désinfecté entre chaque site prospecté: entre 2 populations d'APP,
mais également entre 2 populations d'espéces potentiellement porteuses d'agents
pathogénes (PFL, OCL...) car il existe le risque de contaminer une population qui n'était
pas porteuse de maladies.

Un petit pulvérisateur de désinfectant et un flacon de solution hydroalcoolique devront
étre fransportés dans un sac 3 dos lors des prospections. Ceci afin de pouvoir se
désinfecter en cas de changement de cours d’eau ou de population au cours de la
prospection.

Tout matériel en contact avec le véhicule, méme pour un transport trés bref, doit étre
re-désinfecté, car le véhicule doit étre considéré comme potentiellement contaminé,

A la fin de la prospection, le matériel doit étre entiérement désinfecté si la présence
d'écrevisses allochtones est avérée ou suspectée sur le linéaire parcouru. Cette mesure
vise & limiter la contamination du véhicule.

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
3 PLACE DU CHAMPSAUR BP 98 05007 GAP Cedex — Téléphone 04.92.40.35.00
Horaires d'ouverture au public : de 8 h 30 2 12 h et de 14 h 4 17 h, du lundi au vendredi
Site intemet : www.hautes-alpes gouv.fr
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ANNEXE 1 Page 1/2

ARRETE INTER PREFECTORAL
N°gS$.Loif.06.06 .00 2.
autorisant GAY Environnement § GRENOBLE
a capturer du poisson 2 des fins scientifiques dans le Buéch
sur les communes de MONTROND, MERIEUL, TRESCLEOUX, GARDE-COLOMBE
et VAL-BUECH-MEQUGE dans les Hautes-Alpes
ainsi que sur la commune de MISON dans les Alpes de Haute-Provence

DECLARATION PREALABLE (par opération)

Cette déclaration est 2 transmettre dans les meillenrs délais (ou au moins huit jours & Pavance, sauf cas de force
majeur) 4 :
% Direction Départementale des Territoires des Hautes-Alpes - Service Eau Environnement Forét — 3, place du
Champsaur B.P. 98 — 05007 GAP Cedex — Email : ddt-sema@hautes-alpes.gouv.fi- ;
% Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence - Service Environnement-Risques
(P6le Bau) - Avenue Demontzey — CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS — Fax : 04.92.30.55.36 -
Email : ddt-mise@alpes-de-haute-provence.gouvfi ;
% Service Départemental des Hautes-Alpes de I’Agence Frangaise pour la Biodiversité — Zone Industrielle
d'Entraigues — (05200 EMBRUN — Email : sd05@afbiodiversite.fi: ;
4 Service Départemental des Alpes de Haute-Provence de 1’ Agence Frangaise pour la Biodiversité — Chdteau de
Carmejane — 04510 LE CHAFFAUT SAINT-JURSON — Faxx : 04.92.34,99.75 — Email : sd04@afbiodiversite.fr.

CADRE, DE I’OPERATION

Identité du maftre d’ouvrage de Popération :  GAY Environnement 8 GRENOBLE
du suivi 1 .
Nature de ’opération nécessitant la péche : ?é:::s l: ::d;:rr:gs‘:l:;: g:i::—;:f:\t}::: W ket

Date de réalisation de Ia péche

Accort écrit du détenteur du droit de péche our NON [

OBJET DE I’OPERATION

Péche de sauvetage Péche scientifigue et écologique
- niveau d’eau abaissé naturellement (W - & des fins d’inventaire X
- niveau d’eau abaissé artificiellement N - 4 des fins scientifiques O

¥ yoir paragraphe ci-dessous

Péche de « gestion » Péche sanitaire

- reproduction, repeuplement () - sauvetage (M|
- déséquilibre biologique (W

*%% Péche de sauvetage
Nom et coordonnées des entreprises qui sont désignées par le maitre d’ouvrage pour la réalisation des travaux :

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Références de l'autorisation administrative autorisant les travaux (déclaration ou autorisation) :

Travaux d'urgence our [l NoN [

Joindre la lettre déclarant les travaux d'urgence au Préfet.
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STATION DE PECHE (joindre une ¢srte de locslisation aw 1/25.600 minimum)

Page 2/2

DESCRIPTIF

LIEU DE PRCHE

(par opération)

Cours d’ean

Affluent ds

Commune

Lisu-dit

Secteur

Longueur

Largeur

Date et henre cf liew de rendez-vous

MOYENS DE PECHE

Baotériel de péche a électricité
- Type

- Nombre
~  Nombre d*électrodes ufilisés

Filets maillanis
- Nombre

Epuiseites
- Nombre

Viviers de stockage
- Nature
= Nombre

Artres matériels
= Nature
- Nombre

OBSERVATIONS :

Fait & ATX EN PROVENCE, le
Nom, prénom

{signature et cachet)

174




ANNEXE II Page 1/4

ARRETE INTER PREFECTORAL

N° 0S5 -2018- 06 -06 -@0).
autorisant GAY Environnement 3 GRENOBLE
i capturer du poisson a des fins scientifiques dans le Buéch
sur les communes de MONTROND, MERIEUL, TRESCLEOUX, GARDE-COLOMBE
et VAL-BUECH-MEOUGE dans les Hautes-Alpes
ainsi que sur la commune de MISON dans les Alpes de Haute-Provence

COMPTE-RENDU I’EXECUTION
(par opération)

Cle compte-rendu est A transmetire dans le délai d’un mois aprés Pexécution de Popération & :

% Direction Départementale des Territoires des Hautes-Alpes - Service Eau Environnement Forét — 3, place du
Champsaur B.E. 98 — 05007 GAP Cedex — Email ; ddt-sema@hautes-alpes.gouv.fi ;

% Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence - Service Environnement-Risques
(Pole Eau) - Avenue Demontzey — CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS — Fax : 04.92.30.55.36 —
Email : ddt-mise@alpes-de-haute-provence.gouvjr ;

%+ Service Départemental des Hautes-Alpes de I’Agence Frangaise pour la Biodiversité — Zone Industrielle
d’Entraigues — 05200 EMBRUN — Email : sd05@afbiodiversite.f#:

% Service Départemental des Alpes de Haute-Provence de 1’ Agence Frangaise pour la Biodiversité — Chdteau de
Carmejane — 04510 LE CHAFFAUT SAINI-JURSON — Fax : (04.92.34.99.75 — Email : sd04@afbiodiversite.fi:

CADRE DE I’OPERATION

Identité du maitre d’ouvrage de Popération : GAY Environnement 8 GRENOBLE
Dans le cadre du suivi du relévement du débit

Nature de Popération nécessitant la péche réservé au barrage de Saint-Sauveur

Date de réalisation de la péche

Déclaration prénlable du droit de péche our O Non O
(article 9 de arrété d’autorisation)
Accort écrit du détenteur du droit de péche : our NON [
OBJET DE L’OPERATION
Péche de sauvetage Péche scientifique et écologique
- niveau d’eau abaissé naturellement O - & des fins d’inventaire x]
- niveau d’eau abaissé artificiellement O - & des fins scientifiques (]
(1) voir paragraphe ci-dessous
Péche de « gestion » Péche sanitaire
- reproduction, repeuplement O - sauvetage (|
- déséquilibre biologique O

(1) Péche de sauvetage

Nom et coordonnées des entreprises qui sont désignées par le maftre d’ouvrage pour la réalisation des travaux :

------------------------------------------------------------------------------ e AR S a T PR e NS A N ES BEANERENIRRAN TR AR N

Références de l'acte administratif autovisant les travaux (autorisation ou déclaration) :

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Travaux d'urgence
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Page2/4
STATION DE PECHE (joindre une carte de localisation au 1/25.006 minimun)

LIEU DE PRCHE

DESCRIFTIF
{par opération)

Cours d’eaun

Affluent de

Comanune

Lieu-dit

Becteur

Lonpgueur

Largeur

LISTE DES PARTICIPANTS A [;OPERATION DE PECHE

NOM, PRENOM QUALITE

MOYENS DE PECHI

Matériel de péche i Uélectricité
- Type
- Nombre
- Nombre d”8lectrodes utilisés

Filets maillants
- Nombreg

Epuiseites
- Nombre

Fiviers de stockage
- Nature
- Nombre

Austres matériels
~ Nature
- Nombre
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DESTINATION DES POISSONS {en nombre)

Page 3 /4

Cemmeniaires

177

P Remis aum
Espéces Remis aﬁ'ﬂ entl Pétruies détentens du . Auffa §
sy place drolt de péche (3 préciser)
Ableite ABL
Anguille ANG
Apron APR
Barbeau fluviatile BAR
Barbeau méridional BAM
Blageon BLA
Blennie SAL
Bréme BRE
Brochet BRO
Chabot CHA
Chevaines CHE
Gardon GAR
Gonjon GGU
Hotu HOT
Loche b LOB
'Loche franche LOF
Omble chevalier OBL
Perche soleil PER
Spirlin SPl
Toxostome TOX
Trnite TRF
Vairon VAI
Ecreviszes :
BDemsité nocturne observée powr 160 métres de inéaire de berge Nombre
= 20 individus / 100 m} Taible
20 3 50 individus / 100 ml Movenne
> 50 individus / 100ml Forte
DES TON DES CONDITIONS BE PECHE
Régime des eaux Qunlité des ¢aux
- eanx turbides (]
- basses eaux
- eaux claires ]
€aux MoyoInes 1
- auires éléments L]
- hautes eaux (b préciser)
- événements particuliers
m Sécheresse O Températare de Vesu
m Crues L] Température de I'air
Y Autres éléments [ Conditions météorologigues :
(& préciser)




Page4d /4

OBSERVATIONS :

Fait & GRENOBLE, le

178

Nom, prénom

(signature et cachet)




§ & 8§ 33§ ¢

§ § 3§ 3

Arrbté intorpréfectoral N° 04-| 6 _O2 |
Objet : Exercice de |a navigation de plaisance et des activités sportives et tourlstiques

Ldaid -ﬂl o Fratermil]
RilrUmiicd)n FRANGATSE

PREFETE DES HAUTHS-ALPES
PREFEY DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

sur In retenue de SERRI -PONCON et le plan deau d’EMBRUN.
Réglement particulier de Police.

La préféte des Hautes-Alpes
Chevalier de 1a Légion d'Honneur

Lo préfet des Alpes de Haute-Provence
Chevalier de la Légion d'Honneut,
Chevalier de 'Ordre National du Mérite,

le Code Général des Collectivités Territariales et en particulier ses artioles 1.2212-2 et 1,.2213-
23;

le Code des Transports, notamment son article L. 4241-2 ;

le Code du Sport et en particulier ses erticles L.131-9, L.131-16, A.212-1 et A.322-72 4 A.322-
81;

le décret du 28 septembre 1959 concédant & E.D.F, "aménagement ef P'explpitation de la chute
et du réservoir de SERRE-PONCON ;

Ie décret n°2004-374 du 29 avrll 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et &
V'action des services de ['Etat dans les régions et les départements ;

le déoret n° 2012-1556 du 28 décembre 2012 déterminant la liste des mesures temporaires
d'interruption ou de modification des conditions de Ia navigation pouvant tre prises pav le

gestionnaire de la voie d'eau ;
I'anxété du 28 juin 2013 portant réglemont géndral de palice de la navigetion intérieure ;

Y'arrété du 28 aviil 2014 portant modification de Farrété du 23 novembre 1987 relatif & la
séeurité deg navires (division 240 du réglement annexé) ;

T'arrété du 10 févrler 2016 relatif au matériel darmement et de séeurité des bateaux de plaisance
navignant ou stationnant sur les eaux intérieures

la circulaive interministérielle du 24 janvier 2013 relative aux actes et mesures de police de la
navigation Intériente ;

Axrété interpréfectoral N° 05- Jo(§. 06-(3 .00 g,



YU  lacirculaire interministériells dy 1= a0t 2013 relative & la mise en cxuvee du rdglement général
de police de navigation intérievio et des rdglements particuliers de police pris pour son

application ;

*arrBté préfootoral relatif & ’exercice de le péche sar la retenue de SERRE-PONCON et |6 plan
d’eau ’EMBRUN ;

Paréts du Préfut des Alpss de Hante Provenco du 30 juin 1995 réglementant la séourité des
enux de bajgnads ;

1"atéts préfectoral n°851 du 20 mai 1997, portant ordation du Syndicat Mixte d'Aménagement
et de Développament de SERRE-PONCON (SMADESEP) ;-

VU  la convention en date du 9 déoembre 2015, pay laquelle EDF et 1a DREAL PACA confient an
SMADESEP Ia geatlon touristiqus du domaine public concédd ;

Sur Proposition de Messicurs los Secrétaires Généraux des Préfoctures des ALPES DE HAUTE-
PROVENCE ¢} deg HAUTES-ALPES ;

g & 3

ARRETENT

Article 1 5 Objot du présent arvété

Sur In plan d’eau de la retenne de SERREPONCON ef sey dépendances, y compris e plan dean
FEMBRUN, dans ley départements des HAUTES-ALPES et des ALPES DE HAUTE FROVENCE,
1’=xurci¢w. de la navigation est régl par les dlspositions du Réglement Géudeal do Police (RGP)
mentionné sux srticles L. 4241-1 et 142412 du oode des transporfe et par celles du présent ancté

paﬂant Réglement Particulier de Police (RPP).

Cet arrété défini les modelités générales d'utllisatfon (articles 2 et 3), la xépastition des activigés
neutiques ot los-prescriptions partioulidres & certaines de ces activitds (atticles 4 et 5), ainsi que les
dispositions diverses et infarmatlon du publie (arileles 6 et 7),

Le sahima direstenr d*atiisation du plan deav annex$, précise Jo répartition géographique des activiids
nenstiques ot sere. aotualisé en tant que de besofn.

Axtlcle 2 3 Principes génbraux

Daménagement hydroélectrique do SERRE-PONCON a 44 rfalisé par BD.E concesslonnsaire de
utitisation de la force hydiaulique en vue ge la production d’énerple électrique Indispansable 4
Vésonomie nationale, ainsl que de I*irrigation des ferres egricoles.

En conséquetios, l'exercios de Ja navigation de plajsance et de foute activité sportive ou toutistique est
subordonné  Futillsation prioritaire de Ja retenmie par Bleotticité do France pour Ja production d'énengle

dloateicus,

La reteme adtificielle de Seme Pongon n'est pas inscrite 4 la nomenclature des voies navigables ou
flottables,

Par congéquent In navigation de plaisance et s activitdy neutiqnes s"exercent dans les limites et les
-conditlons définfes ci-aprés, sux tisques et périls dos usagers qui doivent s*assurer en pesmanence de in
profondeur de Iean et de Pabsence d"écneil, En particnlier, les usagers du plan d’eau sont tanus de,
prondre & leurs fraia ioutes précawtions appropeiées pour dviter les acoidents ot avaries, natamment :

- du fhit des varistions du niveay dz Ia retenue,
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- quend Je niveau de Ia retonue est inférieut & In cote maximale en exploitation noymaale (NGIF
780), du fait des dépdis do sables et graviets situés en queuss dh fao, A 1a imfte do yes eanx

et de celles des rividres I"alimentant,
- dufait de la présence d'obatacles itamergés ¢ bois Hottants, bawty-fonds,..,

De méme il appartient mux usegers du plan d'ean de se renzeigner sur les prévisions météoroiogiques
préalablement A leur embarquement.

Axticle 3 : Dispositions générales de navigation

Les interdictions de navigation ne gont pes applicables au personnel chargé de Pexploitation et de
I'etrtretion des cuvrages agpartenant A B.D.F, , ni aux agends chaigds du contrdle du domaine concédé, de
Ia navigation, de Ja péche, de Ja police des emux, ni aux epents du SMADES.BP. ainsl quiumx

embarcations lancdes pour Is sauvetage de pervonnes ou de blens en péeil,

Lensemble des rdgles pdglasant [a yavigntion et la pratiqus des activités nautiques sur le plan d’em
&’ Bbrun sont fixées par 1o schéma ditecteur d*utilisation du plan d’ean anneré en présent amété,

3.1: Riglesde route

En epplication de P'article A4241.53-1 2= afinéa du Code dea Transports, le plan d'csw est
considéré comme wn grand plap d'cav, pax copséquent les rigles de barve eof de tonts qul
s'appliquent sont celles pregorites put o rdglement international pour prévenir les sbordages en

mer (RIPAM) do 1972,

Les bateanx 4 pussagers sont prioritaives sur les sutres embarcations & Iexception de cslles non

maftre de leur manceavre.
Les batesux A passagers n'ont cependant pas priozlté sur les séxonefs pratiquent 1’écopage et sont

topns d’évacuer lea zomes concortées en application de P'article 3.14,

Bp dohors de la bande de rive tells que définie & I"articls 3.6 du présent ani$, tout batean
moiorisd doif passer & wie distance supédcure :

- & 50 mdtres des batearx & rames ou 4 voile,

- & 100 nodtres des bateaux en action de péche,

- 4100 m des bateaux on cours d"utllisation pour ks pratiqus de Ja plongée subaquatique,

~ 8 100 m des pontena flottanis en cours d*utilisation par des skisws nautiques ‘et signalés

conformément & I'article’S,4 du préaent arebs,

Tout batean motorisé ne peut s*approchar & moing de 20 mdires des plongsoirs, trampling, pontons
et installations similsires,

32: Régles de conduite

Le conduite de tout engin motorisé ne néoessitant pas de permis est interdite & toute porsonne
Bgée de mains de 16 ans vévolus & V'exception de la pratique exercée dans Je cadre dune activité
autorisée par AOT,

File est établie en fonotion de la cote normale dexploitation ds la retenve (cote NGF 780) qui sert
de référence notamment pour Pindication des secieurs de hauts fond et des ticants d’air sous les

ponts,

Bn ce qui concerne les signawux relutifs au balisage d’activiiés nautiques s’exetcant sur des soctons
partioyliers, ils zont défisls dang les paragraphes du schéme directenr d'utilisation du plan deau

BNNexé4,
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Lotsquun balisage est envisagé en dehors des dispositions prévues au présent ancété, sa réatiratinn
et 8a mise en place nc psuvent Sire autorisées gue par modification du piésent adté on deo ses
annexes par ’autorité préfectorale.

En raizen du ségime partiouller de [a retenue de SERRE PONCON, qui est soumise 4 un matnage
important, le balisage des diversos installations eutorisées pent 8ive retiré chaque année & Ja fin de
lour périede d*activitd et remis en placs dans les conditions d*arigive.

34l

Sur toute ’4tendue du bassin de compansation en aval du barrage de SERRE-PONCON. Cette
interdiction n*est pas signulds en raisom de son caractire géndral,

Sur la retenve de SERRE-PONCON, du b_atrage Jusqu'd 300 métres on amont de 1’ouvrage le plus

en amont, La signalization ost assurés ; .
- par P'implantation s chaque tive en zone, d'un pantiesy d'interdiction générale do iype Al

complété par une flache directionnells,
- sur Pean par une ligns de boudes canfques jaunes de 800 mm de diamates, dquipdes dun

dispositif’ iéfiéchissant of espacées de 50 midres environ.

Sur la DURANCE jusqu'd 200 métres en aval des vammes du barsge du bassin, de compensation.
La signalisation est aseniée sur chaque rive, par un panneay de type Al complété par uns fleche
diteotionnele. :

La mise an place of Peniretien des éléments do signatisation déorits dens ce paregraphe sont & la
charge d*BEDF (GRPH unité de production méditerranée GEH Heaute Dusance),

342: Aubes:

En vue d'assurer la préservation do la Chapells BAINT MICHEL et do ses abords contre los
risques d*érosion et de dégradations, Paccés sur I'flot da [a bale SAINT MICHEL est interdit 4

tout bRtiment sanf dérogation préfectorale.
La pratique do 1a baignede demeure interdito & extériour de la bande de tive.

Le conducteur d'un bateau, y compxis dez mennes embarcations doit disposer & bord dun
examplaire du présent RPP ou d'nn document officiel de synthése.

Cepondant, les bateanx des clubs affilids ceuvrat dans leurs zones de pratique habituslles sont
digpensés d’avoir & bord le RPP dés lors gue ce dooument st consuliable & terre sur 1a berge dans

Ies fooawx on installations du club.

3.6: Pandedorive

11 est institué le Jong des vives (contuct terre/eay quel que soit le niveau de Ia retenue) une zone

continue dite banda de xive :
- dune Jargenr de 100 mbtres lorsqu®elle n*est pas matérialisde ;
- d'une largour définfe par une ligne de boudes dans le cas contialve,
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Dens fes zones ol Ia bande de rive est matdrialisés, les bouées utilisdes seront sphériques de

couleur fuune, dun diamétre de 600 mm et équipées d'un dispositif réfléchissant, Efles seront
espacées de 100 mtrey on moyenne. La mige en place €t I'entretien de ce halisage est 4 la charge

du SMADESEF.

Localement, cette bande de rive peut 8fre réservée powr la pratique d’sctivitds neutigues
partionldses. Dans ce cas, unt balisage spéeifiqus sera implanté, Les sighavx & metire sn place sont
définis dans fe schéma directeur d*utilisation du plan d’can ahnexé au présent andté,

Lea bande de rlve n’est pas matérialisde A Pintérleny des périmatres do profection des captapes
d’enn potable définis 4 article 3.8) du prdsent necdté,

3.7: Chenaux iraversiers

Lotsque la concenteation et/ou la proximité des activités lc justific, des chenaux traversiers sont-
matérislisés pour sortic de Ja bande de rive, Ceen}mnx sont mentionnds dans le schéma directeur

d'utilisation du plen d*ean exnexé au présont arrbté.
Lotuqu'ils existent, las bateaux matorisds ot leg véhioules nautlques 4 motenr ont obligation de les

empiunier,
Y.e5 chennux destinés anx bateawx motoriés :

Us sont balizds mvec des bouses de couleir jaune de 400 mm de diamdtre, lours formes sont
ooniques A tribond et cylindriques A bibord, espacées de 25 mdtres depuis le botd jusqu’a la fimite
de Ia bande de rive. J’entrée de ces chenanx est balisée par deux bouées de 800 moun de diamdtre,
1*une conlgus verte i tvibord et I"antre oylindrique rouge & bibord. Pour un bon alignement 1a mise
en place so fait & Vaide de Ugne mére, les boudes sont fixdes sur la Hgne mare A P'aide de chefne
pernaetiant Jeur borme tenue ot le raftrapage du mainage (volr schéma de mise en place).

Les chenaux réservés aux activitds nautigues motorisées :

Des chenaux teaversiess peuvent 8tre affectés et péservés an départ exclusif de certaines actlvités
nautiques motorisées dans ce cas Je balisage ci-lessus est complété par P'apposition don
autacollent représentant fe pictogramme de "activitd sur les devx boudes Pentrés du chonal,

Les chenaux réservey aux activités nautiques mom motorisdes :

Lorxgue Ia concenttation et/ou la proximité des ectlvités Is justifie, des chenaux de départ réservés
& certaines activités nmutiquoes non motorisées peuvent 8ive instituds, ls sont balisds par des boudos
coniques de couleur jaune de 400 mm de diamdtre, Les deux boncos d*enirée du chenal portent un
autocollant représentant le pictogramme de I'activitd. Pour un bon alignoment la mise en place se
fuit 4 I’aide de lgne mére, les boudes pont fixdes sur la ligne mére & I"slde de chalnes permettant

leur boxme tenus et le xettrapage du marnage.
Tls sont mentionnés dens lo schéma divecteur dutilisation du plan d*ean annexé an présent andhé,

Les chenpanx da navigation :

Selon la configuretion et lorsqu'un chepal traversier ne suffit pas il peut &ive balisé va chenal do
nevigation coustitué de lignes de boudes de 800 mm de diamatve ot de caractérigtiques suivantes :

conigues vertes & ribord et cylindriques rouges & bibord,
Pour un bos aligiement la mise en place xe fait 3 *side de lipne mdre, les boudes sont fixdes sur la

ligne mére A 1'aide de chafne permejtant levr bonne tenue et le xatirapage du marnage. Ce ohensl
pout aller jusqu’a 3001a de la rive.

La mise en place ef I'enfreien des chensux traversiets sont 3 la charge des collectivités,-
organismes, clubs ou assoriations propriétaires de ’aménagement ou organisateurs de Pactivité
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qul nécessite leur création, Jls seront systématiquement désignés dans le schéma directeur du plan
d’eau annexd au présent apoéts, ) '

La vitesse autorisfe dans les chenaux iraversiers est celle autorisse dans Ja bande de rive en

application de J"article 3.9 du présent ancéts.
Toutefais, cette restriction ne s’applique pas aux chenaux traversiers exclusivement réservés an

départ d*activitss nautiques motorisées.
38:

Les oaptages publics d’esu potable définis par arétés préfectoraux sont protégéa pat um périmbtee
dont lex lirnites sont fixées par cés aurétds, A "intérlenr de ce périmdire de protection, la nevigation
de tous typea d'engins polluants est interdite et notamment la navigation der bateaux & moteur.
‘Ces capteges sont indiqués sar Ie schéma direotenr d*utilisation du plan d’ean annexd au présent
atréid,

Leg périmétres de  protection de oaplage d’ean potably tels que définie ol-dessus sont balisds

comme suft par Jeur propriétaine |

I : bouées tronconiques jaunsy de 800 mm de dismdfre aveo pictogremme

Balisage flottant :
dinterdiotion de Ja navigation des bateanx motocisés (de type A12 dy R.G.P) munis dfun voyant
jaune en forme de crolx do Saint-André, tel que déerit an patagrephe VIII de l'annexe 8 du R.G.P.

Balisage & ferre ! implantation de deux panneaux aveo pour motifi Jes pictogtammes
prdcédemment définis dune tailla do Im x 1m et assortis de £1aches directionnelles dans lo sens do

Vintesdiction.
39

D'une manidre géodrale, le plan d’ean sst jnferdit aux enging 3 sustentation hydropropulsés et aux
hydravions, y comprls ceux ds type UL.M. sauf rdgime détogatoire préva & Tacticle 5.11 du
présent arréhé et dans le cadre do manifestations nmtiques autorisées dany les conditions définies 2

Partiole 6.2 du présent arr8ts,
Cette restriction ne "applique pas avx matériols affeotés 4 s lutte conive 'incendie ct anx sscouss,

Seuf autorlsation spéelale acoordée par awdlé préfectoral spéoifique, lo patinage d’hiver est
Intendit,

L& vitosse des bateaux & moteur est imitde afnsl qu'il snit :
«  dans Ja bande de rive telle que définie 4 I'artiols 5,5 ci-dessns : 5 km/h,
- gt lo reste du plan d’eau : de jour ; 60 kn/h ; de auit : 25 kmih,
En tout éfat de cause, do jour, lorsque la distance de visibilité est inféricure & 300 maires, 1a vitesse

ne powrra exeéder 15 km/h,

Hn appliostion de I'mticle R4241-13 du code des Transporis, les rmenues embarcations sont
dispensées de abligation d'éive équipées d'on dispositif de mesure ef de lechite de vitesse,

3.11: Stallopnemant

Le stationnement de nuit des bateaux n’est sutorizd que dans les zones de mouillage définies dans
lo zchéma divecteur d*utilisation du plan d'ean annexé au présent arndté, Tontefols, les stiuctures
pratiquant une activité nautique répulidre ot bénéficiant d*une AOT de la pert du gestiomaire du
domaine publio sont autoristes & mouiller leurs embarcations de séourité & proximité de leur
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emplacement, y compris en I'gbsence de zone de mouiflege ideniifiée dana le schéma dés lors que
IPAOT en préwoit Is possibilité.

Ces zones de mouillage peuvent étre ;
- soit Squipées et ambnngéos par le SMADESEP ou les compnmes ou antres organismes (aves

ponton flottant ot bonées de mouillage), dans ce cas lo stetiontiement ost soumis &
autosization de [& part du SMADESER, de In commune cu de Pergraizsms gestionnaive de 1a
zone. It est & noter que ces zones de mouillage sont publiques lorsqu’elles sont aménagées
par dez collectivités ot privées lorsqu’elles sont aménagées par des olubs ou asscciefions &
destination de leurs membres.

- goit totalement naturelles £t suns anpoun dquiperent, auquel cas chaque embarcation doit
uliliser o3 propres spparefls do smoutllage, Dans co vas, lorsgue lo movillage sur Ia retenue
dure plus d'unc nult, il doit faire Pobjet d’uns autorisafion d'cocupation. temporaire dn
domains public délivrée par lo satvice gestionnaire du Domaine Publie.

Dans tous les cag, ef s Je tendtoiro des communes adhérant directement oo indirsctement au
SMADESEPE, l'utilisatewr d'une zone de mouillage publique devre. respecter o rdglement
intérieur relatif « aux Ports de plaisance publics do Seme-Pongon » approuvd par délibération du
SMADESEP le 17 juin 2015 et annexé su présent atedts,

Les zones de mouillages permanenta sont matérintisdes comms suit ;
«  ootps morts ; plots de béton coffiré on chatnes méves,
- ligne do mouillage ; toute on cheine ou mixte (ehetne et cordage) selon la profondeur (en cas
de ligne mixte, la pertie supdrieure compensant le marnage doit obligatolrement éire en

chatas, 1a partie cordage ne doft pas flolter)
- flottenr ; bonds conique ou sphérigue de coudent blanchie do 400 ram do diatdtrs,

Auveuno nuitée & bord d'un batesu n’est pesroise sauf dans les lisux de mouilluge sustmentionnés,

11 est intordit & tout bateau do s"amatrer sux boudes, flotteurs, balises, et panneaux de signalisation
du plan d'eau,

3.12; Navigation de nuit

La navigation de nuit, cortespondant 4 Ja période comprige entre 1o coucher et le levé du soleil, est
antorisée sous régervey gue Je niveau d'eaw soit compris enfxe les cotes NGF 774 et 780 ef que le

balisage adéquat it mis en place,
Conformément & 'mit. 3.10 du présent armété, dumnt cotte période, la vitesse est limitée 4 25 km/h

en dehors de la bando de rive.

3,13 : Rauipements de sécuritt

Toutes les emburcations eiroulant sur le lac, doivent embarquer le matétiel d'armement et de
s6OLitd Sx6 par I'ants du 10 fvrier 2016,

Le port du gllet de senvetage on dvune alde individuclle 3 la flottabilité releve de la vesponsabiliié
du conducteur du bateaw, qui doit assurer Ja séourité de foute pergonne & boxd, Néanmoins, oa port
ot obligatoite pour tous fes enfants de moiny do 12 ens.

‘Toutefois, le poit du gilet de sauvetage on d'une side Individuelle 4 1a flottabilité est obligatoire
pour toute personne se sitant A bord d’on batesn sur une surface de cireulation non protégée
contre Je risque do chute & 1'eau, dang les cas sulvants ¢

*  au couts des manmuvees d'appereillage ef d’sccostage ;-

* en navipation de nuit, ainad que dans les conditions suivantes ; brouillard, veiglus,
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neige, pflace, crue
»  Jore de traveux hom bord,

Le part du gilet de sauvetage ou d’une gide individuelle & Ia flottabilitd est recomends dans
toutes Jos autres circonstances, Ces dquipements doivent étre adaptés 4 la rmorphologie des
personnes & bord et conformes & In réglementation.

Un részen radio VHF est op&ationne! sur | lac de Serre Pongon :

~ canal 14 (156,700 MEEz) pour o cenal dalerte
= cenal 67 (156,675 MHz2) pour lo cenal opérationne] dédié aux opérations de secours.

Des manceuvees d’écopage penvent &ive oxganisées sang préavis par los bombardiers deay de ln

Séourité Civile,
A tiire indicatif, les tryjestoires pproximatives des bombardiers sont indiguées aur le sohéma
divectenr d'wiilisation du plan d’eau annexé au présent arrété. Elles sont désignées par le terme

# zone potenticlle d'écopage ».

Lore de ces manocuvrss, 688 Zanes potentislies d'écopage doivent éire Svacnées immédintament par
toutes los embacations en cowrs de navigation ou de pratique d’activités nautiques de quelque
nature que ce solt. Ces embarcstions omt alars I obligetion do rejoindee {es bandes de rive,

3.15 1 Ohstacles 4 Ja navigation

Sur Is. rotenve, différents types d’cbstacles & la navigation sant balisés. La mise en place ot
Pentretien des signaux définis dang le présent artiols sont'd la charge du SMADESEP.

Les socteurs of H existe des hauts fonds naturels situds entre les cotes NGIF 775 et 780 font Iobjet
d’uns signalisation par balises cardinales, le nom d*une baliss cardinate indique of i convient do
passer par rapport 4 cette derniére pour éviter les obstacles, Ces balises sont congues do meniére 8
dépnsser de trois méires au-dessus da Peaxt & 1a cote NGF 780,

Sur Ia retems, I exists {reize balises cardinales qui sont dgelement indiguées sur le schéma
directewn: d"utilisation du plan d’esy :

Quantité | Type Lieu @imyplantation

1 Sud | Entie Roustourias et Les Touisres cominune de Prunigres

4 Sud | Entte les baies des Cuaraties ot des Moulettes communes de Chdrges

1 Sud |Dats la bate des Moulettes en amont du viadue commung de Chorges

1~ | Bst [Aux Hyyans commune de Chorges

2 Sud | Eutre les Hyvang et Is Glaisonnidre comimue do Chorges

1. | Sud |DevantPott Beint Pierre oommune dis Bauzs lo Lac

2 |Nowd [Commime de Ubaye-Sesve-Ponpon, & proximité do la plags (ahcienmsment
St Vincent Les Forls)

i Sud |Commune dn Lavzet-Ubaye en rive droite du lac an drolt du tunnel da Ia
RD 954 :

186



A Ventrée de )a baie des Mouleites il exists un anolen viaduc fertoviabre, en raison du niveau
variable du lac cet ouveage peut &ire en partie ou totalement submergé, lo firant d”eau an-dessns de
cot oyviage peut g'eit trouver Lmité, il fiadt dono I'objet de In signalisation waivaute :
- Jmplantation sur chaque berge don pannean de restriction pénérale du type Cd aszort du
cartouche « visduc snbmergé »,
- Implantation sur le viadue de trols pannesux du type C1 indiguant que le tireut d’can av-
dessus du pont est Limitd, Ces panneeux sont montés sur une échelle gradude & 10 cm prés

indiquant ot tirant d'za.

Le dispositif de signalisation se compose ;
- &un pannesn de type C2 complété de Pindloation en m du tirant air eutre le point 1o plus

bas du pont en milien de poride et 1s eurficce de Icau & Ja cote do téférence NGF 780,

- une échelle gradude 4 10 om prds permattant par Jeoturs directs de conneftre I cots du lac et
par calcu] de connative le tiramt d”alt 1éel sous le pont,

- In nit, peiquement sur le pont do Savines le lag, d'un feu rouge matéclalieant la pasys ou
l'arche jnterdite ef d'un feu bianc matésiatisant la passe ou I'arche & emprunter,

Les ponts do Savinss et du Riou Bougdou {ous dewx situés sur i cotataune de Savines Is lac ot le
pont de ln Grands Chte situé snt fa commune du Luuzet-Ubaye sont signalés chaoun de la manidre

suivante !

Pont Nombye de panueaux | Nombre d'dchelle | Tirant d*air en m a la cote NGF
type C2 780
Sayines e lac 4 2 2,3
Riou Bourdou 1 i 8.5
Grande Chta 1 0 11,5

L’équmemmtaﬂaimdeﬂutbanm» estmatallémp&hdeextmlem Ir plage de Bois visux &
Rousset, En-dehors de osite période, 1"dquipemint est situé dans une anse sur la commune de
Ubaye-Serro-Pongon (anciennement La Bréole). La nevigation dans les 20 matres autour de cel
équipement et I'amarmage sont strictement interdits,

3.154.2
Les Equipemmts « Hots flottents végétalisds », an nombye de 3, sont installés dans Is bande de rive

«dps 2 eanses situées sur la commune do Rousset, lisux~dits « baie des Lionnets» et «les
Hyvans »,

» dans une anse située sur la commune d'Ubsays Seme-Pongon,

ot sont bulisés par des bouées biconiques ovange.

La navigation autour de ces dquipements est autorisée. L'amarrage et I'accostage sont strietement
interdits smf pour Tes gérants et [es services publics,

Par dérogation & Lart, 5.6 du présent axrété, lentretien ot lo smivi de cas établisserents powrm thive
Yobjet do plongées subaquatiques pour los peraonnes dimont habilitées et sous réserve d'informer

préalablement les difficents actsurs du secours aur 1 retenue,
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3.16: Kguipements de mesure

Des équipements sclentifiques de mesures et de préldvements penvent étve implantés sur la
retenue. 1is sont balisés par des boudes fronconiques jennes de 800 mm de ‘diamatre mvni dun
voyant jauno en fonne de oroix de Saint Andté confornément 4 l'annexe 8 du R.G.P. sous
Pantorité du SMADESEP. Il est sirictement interdit de a*approchsr # moins de 20 m de ces

boudes, -
3.17: Environnement
3.1%.1": Interdictions de sejet :

En application dey dispositions du cods de Ponvironnement, les rejets de toute nature depais une
embarcation dans les milieux aquatiques sont inteadits,
Tous les déchetz {méuagers, de navigation, d'exploitation, efc.) devront 8ire ddposds dans des

endroits préviis & cet offet,
Pour informatlon, deax pompes de réoupsretion des efflucate (caux prises et eaux mojres) sont mis

graciensement & digposition des naviganis 4 |z baie 8t Michel.
3,172 ; Avitailon '

Cetul of ge fers conformément an réglement intériour ralafif « aux Poris de plaisance poblics de
Setre-Pongon » apptouvd par délibéeation du SMADRSEP Io 17 juln 2015 ot annexé e présont

arrdtd.
Avticle 4 : Schéma divecteur d’utilisation du plan d*eau ¢f signalization

La localisation précize des activitds ot les dispositions propres 4 leurs zones d'évolution sont fixées par
te schéma divectevr d’utilisation joint en annexe, ce schéma comports las digpositions suiventes ;

ANNEXE N°L
Descyiption textuelle

ANNEXE N°2
Plan

Articla 5 : Dispositions purtienlidres velatives sux aetivités nautiques

51: Autorisations d'sotivitds ;

Bn sus des antorisations nécossajres au titre des diverses réglemnentations, tout équipement oy
installation implants sur lo domaine concédé de In retanue deva faive 'objet d*une autorsetion:
d’accupation du domaine public déliviés par fes gestionnaires du domaine publio.

De méme, toute parsonne non béndficiaive d'ume snforization d'accupation du domaine publique

liés & Vimplantation d'une instailatlon sur lex bezges qui sovhalte organiser sur Ia retenye d'ean de
Semve-Pongon une activité doonomique eu béndfice dun tiers doit préalablement solliciter auprés
du SMADESEP une Autorisation d'Ocoupation Temporaire « aotivitd nomsde » ou un contvet de

garantie dugage.

52: Pugtique de In planche 3 yoile

La pratique de Ia planche & voile ' exerce librament sur I ensemible du plan d”zan 4 "axclusion des
zones Intexdites & toute navigution et des zones réservées au ski nautique,
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Le départ des planches & voile ost autorisé partout 4 I'exception des zones susmentionnées, des
chenaux traversiers, des zonss de mouitiages et des zones de 1a bande de rive régervées i cettaines
netivités nautiques en application de 'attiole 3.6) du présent aecéis,

La pratique du ski neutique, wakeboard et disoiplines assocides do Ja FESNW est autoriséo sut
toustes les partiea de la retenne ouvertes &la navigation, & exception de Ia bajs SAINT MICHEL,
Pour des ralsons environnemerdales de préservation des besges, Ia wekesurf est inteedit dans Ja

baie dos Moulettes,
Cette interdiction est signalée et délimltée par 3 pammeaux du type Al4 de I’anpexe 5 du
Réglement Général de Police, compléids par nne fldche indiquant [a direction de Ia zone & laquelle

s'applique Pinterdiction,

Il gont implantée de 1z manidre suivante ;
= 1 parmeay & I'entrés do la baie 088 Oucst & proximits de Ia pointe de « Rougen 9,

- 1 pantieau & Pentrée de Is bale odté Bst 4 proximité du camping « le Roustourdas »,
- 1 papnesu sur Pflot de 1a chapelle St Michel

Lamise en place et I"entretion de cotte signalisation sont Ja charge du SMADESEP.

53,2: Zonesréservées:

Le schéma directear dutilisation du plan d’eau monexs su présent andbé définit des zones
privilégides pour ta pratique du ski naviiqus, wakeboard et disciplines assocides de Ja FFENW A
I"intérieur desquelles des installations néceasaives & cette activitd  pourtont 6tre arnénagées par des
clubs ou assovighons sous réserve de Pobtention des autorisations par le gestionneire du plan
d'ean, Cos aménagements sont alord régervés & PPusage exclusif de feurs membres (notamment

tade da slalom et ﬂ*emplin de saut)

La pratique du ski nautigue, wakehord et disciplines rssociées de la FESNW n’est autarisée que
pat temps clair, entre fe laver et To coucher du soleil.

Le condustenr du beteag tracteur doit étre rcoompegné dune personns gée de plus de {5 ans,
chargde du service de [a remorque ef ds la surveillance du skieur. Cette disposition pe s'sppligue
pas lorsque le conduoteur est titulaire d'un diplome Hdéral d’enseignement béndvole de ln FFSNW
en cours de validité ou d'on dipléme selatlf au ski nevtique inscrit an RNCP certifiant d'une
gualifioation profesdonnelle (mentionné dans Je code du sport ot anéiés relatifs avx diplémes
d'Btat, BERS 1, 2 et 3, BPJEPS, DESIEPS pour le ski nautlque).

Les bateaux ne doivent pas s'attarder ni Iouvoyer dans Ja zone dédide 2 Ia pratique du ski nautique,
du wakeboard et des disciplines associées, forsgu'un bateau tractant un skieur est en vue,

‘Tout bateau doit s'écatter du sillage d'un batoau remorquant un skieur,

II est interdit & tout bafeay fractant un skiens, de passer & proximité de tout obstacle (buteay,
ponton, angin flottant ne servant pas A sa pratigue spoitive, ete..) & une distence minimum
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inférienre & 20 m ou & une distance inférieure & la longueny do vorde wtilisée par ce deriier majorée
de 3 métres si vette longueur est supérieure 4 20 mitres,

En dehots de la phase de départ ou de réoupération aprés une ohute d'un skieus, la remorgue ne
doit pas 8ire irainée & yids. Entre ia chuto et Ia rdoupdration dun skiew, il eat toléeé que In
remorque tratne A vide,

Lo départ et 'artivée des bateaux en aotion de remosguage d*un skieur, doit s effectusr soft depuis
la rive, & Vintérieur des chanaux traversiers spéolalement réservés A cet effet, soit & Pexbérienr de
.In bande de rive, [e vas dohdant 4 partiv des pontona exclusfvement vésorvés A cot effbl, mouillds en

dehors de la bande de rive,
Les omplecements de ces chenaux et de ces pontons sont définin dans le schdma directeur

d*utiligation du plan d’ean annexd ay présent arvété,

A retour, Ia pratique du ski nautiqua dodt cesser larsque 1a bande de tive est atieinte,

Les embarcations pratiquant e sld nautigue, wakeboard et disolplines associées do la FFSNW &
titve professionne! devront portsr sur chaque flano uite marque disiinctive (sutocoflant de 20 am x
23 om aveo la mention « ski nantiqus ou wakeboard ou disciplines nssociées de la FFSNW »). Les
bateawn: des cfubs utilisatenrs devront porter leur sigle o celul de la Fédération Frangaise de Ski
Nautlque et de Wakeboard de meniére sppatente.

Le port d'vn gilet d'alde 2 la flottabilité est obligatoire pour Ia pratique du ski nautique,
wakehosrd ot disciplines assocides,

Dann le cas d"entrafnement ou de compétitions homologudes de ski classique, les skiours
confirmés éyoluant régutidremont en compétition nationsle o intermationalo sont autetlsés A ne
pas portex de gilet de sauvelage ou d’aids A la flottabilité ponr 1a pratique dea figures et dans le
seu] cas od le conductenr du batean, quelle que soit son dipldme d’enseignement est accompagné
d*uns personne fgée de plus de 15 anx chargé de la mwveillance du sidmur.

Lu pratiquo de 'ectivitd nautique relative au tractage des houdes ou engins assimilés devim
s"effestuer dans lea mémes conditions que e £ nautique, En supplément, une flamme orange seya
monitée par le bateau tractour. Aingi, les chenauy travetsiers réservés au dépait des skieurs

nautiques sont autorisés pour le départ de cette activité,

Compte-tenu de la spécificitd du lac de Serre-Pongon (turbidité importante ot manque de clarté), Ia
pratique des plongées subaquatiques ( plongée aves bouteille et plongée on apnde) est mutoriséo
vniquement de jour ot dans Ia baie des Lionnets au plateau techilyue subaquetique défini & Part,

5.5.2, anx conditions ¢i-aprés :

La plongés subrquetique 3 savoir la plengée avec boutellle et en apnés, se pratiquerm
obligatoirement au sein d'un établissemept d'sotivités physiques et spartives déclaré covformément
au réglement fdéral en vigueur & lerticle 47-1 de Ia lo du 16/07/1984 modifide, ainsi guux

arrités da 05/01/2012 et du 06/04/2012,
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Aucune plongée as pourra dépasser Iz profondeur maximele de moins 50 mdtres (cn fenant
compte du marnage du lac dont la ¢dte mexi est de 780 mitres NGF),

Une déclaretion préalable docs opérations de plongée devia Sre adressée é ia brigade nautiquo de
gendarmerie ' BMBRUN (04 92 43 77 59 on bp.embrun@gendamme ]

Les restrictions oi-dessus ne s'appliquent pes sux personnels chargés de l'exploitstion &t de
l'entretion des ouvrages appartenant & BDF, ni aux agents chargés du contrdle du domsine concéds,
i avx onganismes de seconrs.

En application de I'article A4241-48-36 du R.G.P, les bateaux on embarcations utilisés pour i
pratique de la plongée subaquatique et do 1a plongda en apnée, dofvent porter de manidre visibls de
toute part, ls pavillon letire ¢ A » du code internations! des signaux,

Dea part ses carsctétistiques structurelles, In retenue de Serre-Pongon constiiue v gectonr propice
aun perfoctionnement des fechmiques et savoir-faire mobllisds dens le cadre d’aotlvités
subaquetiques en milien hostile. Ce constat justific qu'un platean technique subaguatique ait pu
étre aménagé par le SM.A.DBSEP. & destination des professionnels ot olubs gportify de hant
nivean, notaminent mobilisés dans le cadre d*opérations de xscours ou U'sxpertisos sous-matines,

L'utilisation de ce platoau technigue se réalize sous I'entidre responsabilité de ses usagers, dana e
cadre de I stricte application de 1'articls 5,5.1 précédent.

duns ln zone d'évolutum spéoiﬁque dontles llxmtes, Jos awés et Ia s:,gnalisaﬁon sont déorlts dans le
sohéma directeur d’utilisation du plan d’eau annexé su présent arréts,

56.2: Pédode eutorisde :

L'ntilisation des véhicules nautiques & motenr deng i zons oi-dessus définie, est antorisés chaque
Jjour de 10 heures g couchar du solsi! ou an plus tard 4 20 hewres.

563  Autres dispogitions ;

La zone d'évolution définie 3 Iartiole 5.6.1.) n'est pus péservée & Fusage exclusif des VIN.M et
d'aurtres types d'embarcation peuvent donc y naviguer. Les siples de route qui s'appliquent sont
celles définies A I’artiple 3.1) du présent axrété, Bn cas d'arrivée des avlons bombardiers d'eau, les
VNM devrant obligatoiroment libérer Iaxe d'doopage, en se rapprochant rapidement des rives,
V'exe d'écopage situé face au barage et en amont da celui-ol restant prioritaive dans le cadre do

Jutte pontre linoendie par 1o séonrité civile;

57: Utiijsation d'une planche adroiractde

Bur Ia retenue do Serre Pongon la pratique de planche aédrotractée est avtorlaée en respectant les
recommatifations de la féddration fiangaise de Vol Libre,

57.1: Zo & } auforisg

Cetto activité est autorizée dans les seoteurs ouverts & Ia navigation, & I’excliusion :

191



- du plan d"eau d"Embrun,

- d'un périmdtre de 100 m autour des ouviages d’art; cotte distance est portée & 200 m de
part et d’anira du pont de Savinea le Lag,

des zones néservées & In baignade,

wu droft des slips de taise 3 1"ean, jusgy’d Ja limite de 1a bande de tive,

des chenaux traversiers,

des zones de mouiilage,

des secteurs réservés A Ja pratique dn sid nautique, _

des baies et notamment celles « Des Monleties » ¢t de « Saint Michel »,

572: Autres dispositions

Compte tonn des contraintes Hées A la clrculation aérienne, la Bauteur do vol des cetfs-volants no
dovra on augun oas dépasser 50 m pac tapport 4 I surface du plan d'ean.

LI S DI a

Ces aetlvités sont eutorigées dans les secteurs indiquds dens le schéma divestenr d’utilisation du
plan d’eau snnexé an présent avdté, dans les conditions ol-aprds :

58.1; Zone d’interdiotion :

En plus des zones interditex 4 toute forme do navigation et d’activité pautique, In pretiqus des dites
aetivitds fnavigation du bateau tractour ot survol par Pengin) est interdite davs los Baiss SAINT-
MICHBEL, des MOULETTRES et des CURATTES ninai que dess la 2one dévolue aux VNM et dans
1 péeimitre de 200 m avtour de chague ouvrags d’art adjacent & la zone gutorisée,

582:

Les manwmuvies d'envol et de nose du parachute ascensionnel so foront soit; .
- delean, 4 l'extérieur do Ja bands de rive dcplﬁs une plate-forme installée directemant sur le

bateau,
~ 4 nartir des beryms & Pintéricur de chenaux tavemiets spéolfigues avtorisés. Ces chenmux

su'gét mentionnés dang le schéma diresteur & utilisation du plen d’ean snnexé ey présent
m .

583: Auires dispositions :

Le vretlgue du peachute ascensionnel est antosisée donformdnent e meommandetions de Ja
Fédémtion Fraticaise de parachitisme en partioutier il est yeppalé aue lo pilote du bateau traoteyr
doit étre titnlaire de la qoalification « pilote fracteur, mention aquatique » délivedes pay ln fédéretion
frangaiss de Parashutisme. ’ ’

Le parachute et Iaile tractée ne deveont pas excédsr uge hautewr de 50 matres.

Les organisatevrs de ces aptivitds sont tepus de metire en place un Service de Sscours doté des
moyens nautiques nécessgives & la pratique de ces activitds. En outre, le pilote de Pembarcation
devra &t en fuesure de déolancher Fintervention des secours en tout poing et ce, pendant foute la

durée des activitds da vol,

Tout incident ou accident devra 8tre signalé & la Brigede de Police Adronautique de Ia Direction
Zonale da [2 Police aux Frontidrss au 04.42,95.16.59.

5.9: Balvaux 4 passagors
Ils doivent Jaire Pobjet d'uae eutorsetion préfectorsle acllant  les  points

a'crabarquement/débarquement. Les emplacements de cex derniers sont définis dans le schéma

directeur d'utilisation du plan d*eau annsxé me présent ardle,
Lis bateaux & passagers ne psuvent accoster quaux embarcadéres spécinlement adaptés A cette

utilisation,
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Par dérogation & 'article 3.9, des zones spsoifiques & Patteriivsngs ou au décollage d’ULM
peuvent 8tre antoristes. Cos zones sont mentiormées dans le schémg directeur d utllisation du plan
d'eau annexé au présent arrdté ot balisdes soit conformément aux chenaux résarvés aux activités
nautiques motorigées, soit selon les préconisations de In DGAC. Un pannean de signalisatiod de
Pactivité sern également ajouts & terre.

Une distance minimale d*&foignoment de 100m par rapport sux auires activités devra étre

respectéo,

5.11: Dtitisation dy pacapente treuiilé

Cette activité est autorisée dans Jos sectews indiqués dang Je sochéma directeur d'utilisation du plan
t’eau snnexd an présent ateéts, dens les conditions ci-aprda ;

5.111: Zonedlinterdiotion: |

Eu plus des zones intexdites & toute forme de navigation et d*activité nautioue, la pratioque dos-dites
activités (navigation du batesu frasteny et survol par Penpln) est interdite dans les Bales SAINT-

MICHEL, des MOULETTES et des CURATTES ainsi a%ue dans la zone dévolue ey VINM et dans
un périmétre de 100 m autour de cheque ouviage d’ert adjrcent i 1z zone autorisée.

Les mancemvres d'envol du pampente se foront 4 partir de la bande de rive et les manceuvres du
batean tractsur A Pintétien de chenaux traversiess sploifiques avtorisés. Ces chepanx seront
mentionnds dans le schéma directeur d*utilisation du plan d"eay annexd au présent atrété,

Les mancenvres d'atterrissage se foront dans des zones spéoifides dans le schéma directour

d’utiligation. du plan d’eau ammexé au présent aréid,

5.1L3: Auires dispositions ;

Le matdrie} utilisé devra 8ire conforme au cahier dos chatges do Ia ERV.L et aux s2plements en
vigugor,

L'activits ne sera pratiquée que par des personnes confirmdes.

Ax mintmum, deux personnes seront peéssntes sur Jeo batesu, une & la pavigation et une au
treyillage, L'wmbarcation sere Squipée d'uns radio VHF calée sur wne fréquence aéronantique

adéauate et un contact xadio permanent aveo s pilote parapente sera réalisé,
Les nrpanisateurs do ces activitds sont tonus de metire en place un Service de Secouts doté des

movens nautiques nécessaires (bateaux avec pulssance pdaptée,..) & In nretiaue de ces activités. Hn
outte, lo pllote de lembareation devra &ite en mesure de déclencher V'intervention des sscours en

tout poitt et co, pendant toute Ia durée des activités de vol.

L'altitade du pampente ne devia pas excéder vne hautewr de 457 mbtres {1500 FI/ASFC) par
rapport au plan d'epu, '

Article 6 ¢ Dispositions diverses

6.1: Mesures teraporajtes :

Pour assurer la séeurité ef la streté de la navigation, les dispositions du présent réglement
patticulier de police penvent éire modifides pat dea meputes temporaires comme préyues sux
artiolos R4241-26 et A4241-26 du RGP,

6.2: Manifestatlons nautiues

Tes manifostations nautiques telles que définies & J'avtiole R4241-38 du RGP font I'obiet d'une
demends d’autorisation av moins trols mois avant la date prévue,

193



6.3:  Auires mesures

Le gaut et le plongeon & partir des ouvrages d’avt surplombant ln retenue sont interdits. Cetie
interd{ction sera signalés sur les ponts de SAVINES LE LAC ef du RIOU BOURDOU par denx
pannesux du type A6 du RGP dont Je motif de 1'ancre est remplaoé par celul 'd'wm plongeur, lls
serant implantés commme suit ¢ .

A p::t:!ueau & chaque exirémité des ponts en hardure de chaussée droite (par rapport au sens de
circulption),

Article 7 : Piblelté et information du phbﬂe
Le présent amétd fera [*objet d"uno diffusion par Jes différents intervenants :

7.4 Parle SMADEREP

1 est chargé d'asmmer une large publicité des régles d*utilisation du plan d’eau, ainsi un ensemble
de pannesux d’information appelés « Relais Information Services » (RIS) sevont implaniés pax
eboxdy immédiats de la retenue. Ces RIS reprennent les régles do navigation paesovites par le
présent rréts sous Jn forone d'un dodument de vulgarisation intitulé « Navigation et néourité ».

7.2: Parles communes

Le présent arzété of sea annexes sevont affichds en mairjes de : EMBRUN, BARATIER, PUY-
SANIERES, CROTS, SAVINES LE LAC, FRUNIERES, CHORGES, ROUSSET, LE SAUZE
DU LAC, PONTIS, LE LAUZET - UBAYR et UBAYE - SERRE-PONCON,

Per aillenrs, conformément & I'artiole £.,2213-23 dn code génédral. des colisctivitss tertitoriales, les
communss sont terwes d’informer Je publie par bne publicité appropriée, en meirle et sur les Houx
oi} ellss ge pratiquent, des conditions deny losquelies los baigandes et las aotivités nantiquss sant
réglomentées, eingi que dos résultets des contrBles de ln quelité des eaux ds cez baignades,
aconmpagnds des précisions ndcessuires A lour intexprétution. Cette prescription ne s*applique pay
lorsqu*un « RES » défini & Purticle of-dessus eat d4ja tpianté et qu'il contient ces informations.

Ils sont tenus d*implanter 4 terre leg panneanx d’informetions névossaites A & compréhension du
fonotionnement des aménagements en question,

Ces paoneaux sont déorits dans les paragraphes a1 schéma directeur d*utilisation xelutlf & ces
rotivitds.

Artiele 8 : Annexes

Sont annexéx py présent sétd Io schéma directeur d'utilisation du plan d'eau (Annexe 1) et [a carte quiy
eat assooide (Annexe II) aingi que le « Radglement intérlevr relatif aux ports do plaisance publics de
Serre-Pongon » adoptd par délibévation du SM.A.D.E.SEP. le 17 juln 2015,

Lo ptésent atzdté et ses annexos zont consultables sur Je site internet des Servives de I'Btat dans fes
hautes Alpes : www.hentes-alpes.pouv.ft

Article 9 : Prize 3'effet

Le présent nredté entrera en vigueur d8s sa publication ot remplacesa U'atiété n® 2017-06-28-001 du 27
Jjuin 2017 portunt exercice de la havigation da plaisance et des activitds sportives et touristiques sur la

retenue do SERRE -PONCON ot Je plan d’cau I’EMBRUN.
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Aritlcle 10 : Rocours

Celte décision peut fairo I'chjet, dans un délai de deux mois & compter de la date de sa notification, d"un
recoms conténtieux, auprds du Tribunal Adminisiratif compétent, soit pour le département dea Hautes-
Alpes et des Alpes de Hautes-Provence, le |

Tribunal Administratif de Marseille
22-24, tue Breteuil
13281 - MARSEILLE Cédex 6

Avrticle 11 : Exécution

- les Secrétaires Généranx des Préfectures des ALPES de HAUTE PROVENCE et des HAUTES-

ALPES

- Ie Président du SMADESEP,

..Ai'j; Présidents des Consells Départementaux des ALPES de HAUTE PROVENCE et des HAUTES-
S

-Jes Maires des communes concernées,

- les Directeura Départementaux des Territoires des ALPES de HAUTE PROVENCE et des HAUTES-

ALPES,
- le Directeur Régional de 1'Agence de Santé des ALPES de HAUTE PROVENCE. et des HAUTES-

ALPES,
- les Directeurs Départementaux de la Cohésion Sociale et de la Protsction des Populations des ALPES

de HAUTE PROVENCE et des HAUTES-ALPES,
« les Directenrs Départementaux des Services d'Incendic et de Secours du département des ALPES de

HAUTE PROVENCR et du département des HAUTES-ALPES,
« les Commandants de Groupements de Gendarmerle du département des ALPES de HAUTE

PROVENCE et du département des HAUTES-ALPES, )
- les Chefs du SIDPC du département des ALPES de HAUTE PROVENCE et du département des

HAUTES ALPES, -
- ED.F GRPH Unité de production Méditerranée GEH Haute Durance

sont chargés do "exécution du présent arrétd qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de Ia
Préfecture des ALPES do HAUTE PROVENCE et de la Piéfecture des HAUTES ALPES,

le Préfet des Alpes de Haute-Provence

riard GUERIN

13 JUIN 2018
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SCHEMA DIRECTEUR D’UTILISATION DU PLAN D’EAU

ANNEXE N°1
de I’arrété interpréfectoral n°

1* partie : zone de bande de rive matérialisée

Commune de Ubaye-Serre-Poncon
Port et plage de Saint Vincent les forts *
sur 1500 m vers 1’aval 4 partir du camping lieu dit « le Fein »

Site de I’ancienne RD57 sur la Bréole:
sur 1500 m & partir de la D57 :1000 m en amont et 500 m en aval

Commune du Lauzet-Ubaye
- Site amont du lac :

sur 2000 m du tunnel de 1a D 954 au lieu dit « Champinasson »

Commune de Rousset

- Bois Vieux et baie des Lionnets :
sur 700 m en amont de la Plage du Bois Vieux

Commune de Sauze du lac
- Site de Port St Pierre :
sur 500 m environ entre la périmétre de protection du captage et le ponton public

Commune de Chorges
- Site des Hyvans et de la baie des Moulettes :

sut 2450 m de la limite de commune de Rousset & la presqu'ile du lieu dit « les Trémouilles » en passant &
100 m & I'aval du viaduc de Chanteloube

- Site de la baie Saint-Michel 4 Ia baie des Moulettes :
sur 850 m depuis Ia baie en aval de la pointe de la presqu'ile 4 la limite de commune de Pruniéres

Commune de Pruniéres
Site de la baie Saint-Michel :
sur 1600 m de Ja limite commune de Chorges & I’amont de Roustourias

- Site des Touisses
sur 1000 m de la limite de la commune de Savines Le lac en direction du lieu-dit « Roustourias »

Communes de Pontis
- Site des Chappas :
de la limite de commune de Savines Le Lac & 500 m en aval

Commune de Savines Le Lac
Site des Eygoires :
sur 2100 m du torrent des Vernes 4 la limite de commune de Pontis

Site du chef lieu :
sur 1600 m de St Férréol aux Chaumettes

Site de Riou-Bordou :
sur 400 m de la limite de commune de Pruniéres 4 l'extrémité de la crique (continuité de la bande de rive

matérialisée des Touisses »)
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Crots

Site de St Ferréol :
du niveau du ponton, soit environ 200 m avant la limite de commune de Crots 4 [a limite de la commune de

Commune de Crots

Site des Baux Douces :
1100 m du lieu dit « le Gravas » & la combe de Ruine Noire

Site de Chanterenne :

sur 1300 m du torrent de Combe Bard vers 1a limite de la pinéde au lien dit « 1a Garenne »

Commune ¢’ Embran

Site de Chadenas :

sur 300 m du plan d’eau 3 1a limite de commune de Puy Saniéres

Commune de Puy Sanidres

Site de Chadenas :

sur 1000 m du torrent des Champannes & la limite commune d'Embrun

2" partie : les chenaux

Ies chenanx traversiers destinés au départ des bateanx motorisés

Commune de Thaye-Serre-Poncon

Port de Saint Vincent les forts ;

chenal du ponton et de la mise 4 Peau

Site de la RD57 sur la Bréole:

chenal du ponton et aceds a la zons VINM

Commune de Roussot

Site du Bois Vieux:
chenal du ponton embarcadére du bateau promenade et ponton de stationnement

Commune de Sauze du Lac

Site de Port St Plerre :
chenal du ponton de stationnement de « Port St Piarre » et nceds 4 la zone VINM

Commune de Chorges

Site de la baie des Moulettes
chenal du ponton de stationnement et de la zone de mouillage du Club Nautique de Chanteloube,

Site de la baie Saint-Michel ;
chenal du ponton de stationnement des Pommiers et du bateau promenade

Commune de Pruniéres
Site de 1a baie Saint-Miche! :

chenal du ponton de stationnement et de la zone de mouillage du Port de Pruniéres
chenal du ponton de stationnement et de la zone de mouillage du camping le Roustou

Commune de Savines Le Lac

=

Site du Pré d'Emeraude
chenal pour 1’activité de parapente trenillé
chenal du ponton de stationnement et de la zone de mouillage du club Nautique de Savines Le Lac

Site des Eygoires :

chenal du ponton de stationnement et de la zone de mouitlage CCAS
chenal du ponton d’accueil et de la zone de mouillage du cemping municipal

Site du chef lieu :
chenal du ponton embarcadére du bateau promenade et du ponton de stationnement du « Bamafret »
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chenai du ponton de stationnement de la « baie de la pendarmeric »
chenal ponton de stationnement de la base nautigue Savinoise Port Saint Florent

Commune de 1s
- Site des Eaux douces :
chenal de Pactivité ski nautique et ULM hydro pendulaire

- Site de Chanterenne :
chenal de 1a zone de mouillage

Communes d’Embrun ¢t Puy-Saniéres
- Site de Chadenas :
chenal du ponton de stationnement du Port de Chadenas

- P'accds sux zones de monillage

Commune de Rousset
- Site de [a bale des Lionnets:
bouées de téte matérialisant Fentrée de Ia zone de mouillage

Commune de Sauze du Lac
- Site 1e Foreston ;

entrée de 1a zone de mouillage

Commune de Chorpes
- Site de ia baie Saint-Miche! :
entrée de la zone de mouillage des deux pontons de stationnement (ponton d'avitaillement ¢t BNPA) et de la

zone de mouiliage de la BNPA

Commune de Pruniéres
- Site des Touisses:
entrée du mouillage du camping « Le Nautic » et de I'activité d’entretion batcaux

3% partie : périmétre de protection rapprochée des captages d’eau
potable

Commune du Sauze du Lac
- Site de Port Saint Pierre :
Périmédtre de protection situé entre Port St Pierre et la zone autorisée aux VIN.M. défini par améié

préfectoral n°934 du 6 Juin 1997.

4% partie : zones d'avitaillement en carburants
3 stations d'avitaillement en carburarits sont réparties sur Ie Jac, Elles se situent sur les communes de Chorges, Savines ls Lac

et Le Sauze du lac.
Anoter, sur le site de Chorges la présence de 2 pompes de récupération des effluenis portuaires (eaux grises et eaux noires).

5% partie : zones de stationnement

COMMUNES LIEUX DITS EMPLACEMENTS PRECIS
|Ubaye Serre-Pongon Le Fein Plage publique St Vincent les Forts
Ubaye Serre-Pongon) Bout de la RD57 La Bréole

Le Sauze du Lac Port St Pierre

Le Sauze du Lac Le Foreston

Rousset Baie des Lionnets Torrent de Rolland
Rousset Baie des Lionnets Plage du bois vieux
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COMMUNES LIEUX DITS EMPLACEMENTS PRECIS
Chorges Les Hyvans
Chorges Baie des Moulettes Anse gval du viaduc de Chanteloube
Chorges Baie des Moulettes Anse amont du viadue de Chanteloube
Chorges Rougon
Chorges Plage des Pommiers
Chorges Baie St Michel
Pruniéres Baie 5t Michel Le Planet
Pruniéres Baie 5t Michel L’escarron
Pruniéres Roustourias
Pruniéres Les Toulsses Pintron
Pruniéres Les Toulsses Les Adroits
Pontis Les Chappas
Pontis La Rama
Savines Le Lac Le Pré d’émeraude
Savines Le Lac Les Eygoires
Savines Le Lac Les chanmettes
Savines Le Lac Anse du Barnafret
Savines Le Lac  [Baje de la gendarmerie;
Savines Le Lac Plage publigue
Savines Le Lac Saint Ferréol
Crots Les Eaux douces
Crots Chanterenne
Embrun Chadenas
Puy Saniéres Chadenas

6™ partie : « zones potentielles d’écopage »

Ces zones sont fonction des vents dominants lors des opérations d’écopage.

Les trajectoires potentielles des avions sont représentées sur le plan ci-annexé. Elles ne délimitent pas strictement fes zones
ol les avions sont susceptibles d’écoper mais elles les mentignnent 4 titre indicatif,

Ces zones sont :

En branche tbaye

- Depnis la quene de la retenue en remontant vers le barrage.

En branche Dumance

- Depuis le barrage en remontant vers la baie St Michel,
- Depuis I’aval du pont de Savines le Lac en direction du barrage.

7% partie : zones réglementées pour la pratique du ski nautique,
Wakeboard et disciplines associées de la FFSNW,

Zones Spécifiques :
Les zones définies ci-dessous sont des zones spécifiques A Ia pratique du ski nautique, wakeboard et disciplines associées de
la FFSNW en application de ’article 5.3 du présent amété :

-~ Baie des Moulettes & Chorpes :
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A I’intérienr de la zone comprise entre une ligne de boudes tell que définie ci-dessous et située & 100 m en amont du viaduc
des Moulettes (définie au dernier alinéa du présent paragraphe) et le ravin de Chazonet les installations comprennent : un
stade de slalom, un tremplin et un ponton d’embarquement. Ces équipements sont installés par le « Ski Club Nautique de
Serre Pongon », leur utilisation est réservée aux membres de ce club.

- Les Eaux douces 34 Crots : 4 'extrémitd avale de la zone « des eaux douces », en aval immiédiat du chenal traversier
“de la société « ski et bouées » et au pled d"une falaise. Ces équipements sont installés par la société « ski ef boudes » et leur

utilisation est réservée A cette structure,

Chacune de ces zones de ski nautique sera signalée comme suif |
- Sur la rive 4 chaque extrémité de la zone d’évolution sera implanté un panneau E17 complété par une fleche

directionnelle et par un cartouche « &cole de ski prioritairo pendant la période de fonctionnernent », la mise ne place et
Ientretien de ces panneaux sont & la charge du Smadesep.

- Sur I'eau seront implantées des bouées coniques de coulenr jaune, de 400 mm de diamétre, implantées tous les 25 m
pour délimiter le stade de slalom. La mise en place et I"entretien de ces balises sont & la charge :

- du Ski club nautique de Serre Pongon pour la baie des Moulettes,

- de Iz société « ski et bouées » pour les « eaux douces ».

Equipements spécifiques :
Les pontons flottants stationnant en dehors de Ia bande de rive et destinés au départ des skieurs nautiques sont implantés :
-Baie 8t Michel, au large de I’alignement entre 1a chapelle et la presqu’ile de Rougon.

Emplacement des chenaux traversiers réservés au départ ¢t & I'arrivée des skieurs nautiques -
- Communes de Pontis, site de la Raina !
» Chenal de ski nautique Jeunesse et Avenir

- Commune de Crots, site des Eaux Douces :
P Chenal de I’école de ski nautique « Skd et Boudes » de M Moretti

8%™° partie : Zone autorisée aux VNM

Description de ia zone :
Sur Ie plan d'eau de Serre-Pongon I'utilisation des véhicules nautiques & moteur (VNM) est autorisée dans la zone d'évolution
spécifique située sur le territoire des commuanes du Sauze-du-Lac (Hautes-Avres), de Ubaye-Serre-Pongon {Avres oz Havre-

Provence), en branche Ubaye du lac et de Rousset.
» Délimitation ;

Les limites de cetfe zone sont indiquées sur le plan annexé au présent arrété, En tout état ds cause sont exclus de cette zone :
- les bandes de rive,

- le périmétre de protection du captage du Sauze Le Lac.
> Accés:

L'accés & 1a zone s'effectuera obligatoirement & partir des points suivants :
- Depuis Le Sauze Le Lac, la mise & I'ean s'effectuera, & partir du slip de mise & I'eau de Port Saint-Pierre, en utilisant

le chenal traversier existant, pour quitter la bande de rive.
- Depuis Ubaye Serre-Pongon (anciennement La Bréole), 1a mise 3 l'eau s'effectuera en utilisant la plate-forme de

I'ancienne RD 57 qui se jette dans le fac en empruntant le chenal traversier.

Balisage de la zone :
La matériatisation de la zone sera conforme aux dispositions ci-aprés :
W Délimitation de la bande de rive :

Ia bande de rive est matérialisé au niveau de Paccés 4 I’eau du ponton de Ubaye Serre-Pongon (anciennement la Bréole),
- 4 boudes en rive pauche espacées de 200 m,

» Limites de la zone d’évolution :

Mise en place de 4 boutes conigues jaunes de 800 mm de diamétre comme suit :
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- Limite de la zone en branche Durance :
2 bouées : & Pintersection de la limite de la zone avec les bandes de rive,

- Limite aval en branche Ubave : .
2 boudes ; & I'intersection de la limite de la zone avec les bandes de rive,

Signalisation terrestre : :
Afin de marquer l'interdiction de dquitter le périmétre autorisé, un panneau terrestre A20 de 1m * 1m assorti d'une fléche

directionnelle, sera implanté 3 chaque angle de la zone autorisée.

Deux pannesux terrestres E20 de 1m * 1lm assortis d’une fléche directionnelle indiqueront la zone autorisée. Ils seront

implantés comme suit :
- branche Durance : 1 en rive droite en limite de la zone,
—branche Ubaye : 1 en rive droite en limite de la zone,

Prise en charge du balisage :
Elle est assurée par ;

- e SMADESEP pour les bandes de rives ;
- le SMADESEP pour les boudes de limite de zone et le chenal traversier ;

— le SMADESEP pour la signalisation terzestre,

9*¢ partie : pratique du parachute ascensionnel et de V’aile delta
tractée

Sur la retenue de Serre-Pongon, les pratiques du parachute ascensionnel et de 'aile delia tractée sont autorisées :

Sur la branche Durance dulac
~Depuis 200 m & 1’aval du pont de Savmes-Le-Lac jusqu’s la limite de la zone de protection du barrage et jusqu’a la

limite de la zone autorisée aux Véhicules nautiques 4 moteur 4 I'exclusion de celle-ci,

Sur la branche Ubaye du lac :
-Depuis Ia boufe avale matérialisant la bande de rive gauche en aval du camping de Ubaye Serre-Pongon
(anciennement St Vincent les Forts) jusqu’a la limite amont de la zone autorisée aux Véhicules nautiques & moteur 4

I’exclusion de celle-ci:

10%° partie : aire de décollage et d’atterrissage des hydravions type
ULM

Sur la retenmue de Serre-Pongon, Patterrissage et Ie décollage des U.L.M sont autorisés ;
-dans le chenal spécifigue aménagé aux eaux douces sur la commune de Crots au nivean du chenal traversior du ski
nautique de M MORETTI
~sur I'hydrosurface exploitée par Ia société « Dragonfly Aviation » au lien dit « le Foreston », commune de Sauze du

Lac

11% partie : pratique du parapente treuillé

Sur la retenue de Serre-Pongon, la pratique du parapente trenillé est autorisée :
Dans la zone en aval du pont de Serre Pongon, définie selon les coordonnées suivantes :
- Point de départ ; 44°31°02.9°N / 6°21°59 5"E;
- Axe NO : 44°31°17,82"N / 6°21'02.23"E;
- AxeNE : 44°31°48.99"N / 6922°35 49"E;

Emplacement des chenaux traversiers réservés au départ des parapentes trenilids !
- Communés de Savines l¢ Lac, site des Eygoires :
» Chenal de I'association « lacrhofil de Po ».

(2 ¥ a¥al
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12*"¢ partie : Réglementation du plan d’eau d’Embrun

La circulation de tout batean & moteur est interdite sur le plan d’eau d’Embrun sauf pour Ja séourité des activités et
autorisation préfectorale particuliére prise en application de l'article 6.2) du présent aréts,

La pratique de T'activité Kite surf est interdite sur le plan d'ean d'Embrun, par application de I'article 5.7.1) du présent arrété

Deux zones distinctes sont matérialisées sur le plan d’eau ;
- Partie avale constituant Ia plus grande superficie
- Partie amont constituée du « port » et des plages Nord et sud

La limite entre les 2 parties est matérialisée naturellement par une avancée de terre en rive droite et un enrochement en rive
gauche, cefte limite est renforcés sur Pean par une ligne de bouées coniques jaunes de 40 cm de diamétre, cette signalisation
est 4 la charge de la commune d’Embrun.

La circulation des petites embarcations & voile et planches & voile est antorisée uniquement sur Ia partie avale,
La circulation des engins de plage (hormis les planches 3 voile) sont autorisée uniquement sur Ia partie amont.

La pratigne de I’aviron et du cano# kayak est aatorisée sur 'ensemble du plan d’eau.

La pratique de Ia plougée subaquatique de jour est antorisé dans les mémes conditions que celles définies 3 Iarticle 5.5) du

présent ammété,
La pratique de la péche en bateau non motorisé est réglementée par un arrété spécifique.
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